
reducción de ambos mensaje s s e puede afirma r que se está an-

te fenómenos de l mismo genero ; no es durant e l a persecusio n 

o búsqueda de l padre que se realiza n la s creacione s de l hé-

roe V i chama, sin o que l o hace a "imitación 11 de su padr e .Las 

creaciones , e n todo s esto s mitos , s e lleva n a  cab o entonce s 

gracia s a  l a influenci a indirect a de l padreo S e debe anota r 

entr e paréntesis que e l mito recogid o po r Calanch a no puede 

entra r tod o en est e esquema s e n ese mito ( M 21) se descri -

ben vario s personale s masculinos s todo s lo s cuale s realiza n 

grande s obras . E n lo s mito s e l President e ( M l^b ) e  Inkarr i 

(M 15 ) la s creacione s n o se realiza n durant e l a persecusio n 

de l padre . Est o suced e inmediatament e ante s o  durant e l a l u 

cha co n su enemigo , e l President e ( M l^b ) o  e l Ink a Español 

(M 1^)» Ta l oposición recuerd a clarament e l a de Willkas/Wa -

kon ( M 20) y l a de Pachacamac/Vicham a ( M 21) , amba s oposi -

cione s d e consecuencia s creadoras . Lo s héroes Inka , Inkarri , 

Víchame, V/illkaS , representa n u n mundo opuest o a l de su s e¬

nemigos . .;a-kon está ligad o a l mismo tiemp o a l a cocin a y 

a l hambr e J just o ante s d e encontra r a  Wa-kon "lo s felino s 

hambriento s rugían».." 5 l a madre que pasab a "mucha s penali -

dades " , se "llenó de esperanza " a l ver "l a lu z constant e d e 

una llama ^ qu e no er a otraqu e e l fuego de l a cocin a de Wa-

kon . Est e personaje , probablemente , pose e lo s alimento s e n 

un momento en que l a tierr a (l a Viuda ) sufr e hambre . 



Est e privilegio , aparentement e en desmedr o d e l a tierra , s e 

ría ta l vez una de la s razone s po r l a cua l Wa-kon e s descr i 

to como un monstruo , A l fi n del relat o M  20 , se afirm a que 

Wa-kon e s e l dios d e l a noche. Se comprend e as i porque a 

parti r de l momento qu e e l ave tfau-chau  anunci a e l fi n de la 

noche , s e precipita n la s accione s qu e terminara n co n Wa-kon 

y s u mundo que es precedent e a l nuestro . E l rein o de Wa-kon 

se caracteriz a po r e l hambre y l a noche indefinida ; n o exi s 

tía aun ni so l ni lun a (  5 dí a y noche) * Lo s Willkas , po r 

l o contrario , están relacionado s co n l a luz (de l Sol y de 

l a Luna ) y con e l mundo actual , compuest o po r l a sucesión 

de día y noche . Pachacama c (e n M 21) , también es un persona ' 

j e vinculad o a l mismo tiemp o co n e l hambre y lo s alimentos , 

e implícitamente , con l a noche: e s e l creado r d e una humani 

dad que no tenía qué comer . Gracia s a l a intervención de es, 

te personaje , d e lo s resto s de un hij o qu e tuv o l a "mujer " 

naciero n lo s alimento s (E n consecuencia s mujer,viud a ( M 21) 

^tierra , viud a ( M 20 ) . Pachacama c mat ó a l a mujer cuand o 

est a er a "ya vieja " (£ ; viuda?) , creó una humanidad , des -

truid a a  su vez por volunta d d e Vicham a y gracia a a l a ac -

ción de l Sol , (así se tiene s Sol/humanidad , (cread a po r Pa-

chacamac ) �  Sol/Pachacama c (.—tinieblas? ) ) . Por otr o lad o 

Vicham a recorr e e l mundo a l a manera d e s u padr e e l Sol , y 

cre a l a humanidad actua l que no padec e d e hambre y oscuri -
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dad indefinidas . Por el contrari o est a humanida d s e caracte -

riz a po r esta r constituid a en una sucesio h equilibrad a de 

día-noche, y por goza r moderadament e de lo s fruto s de l a 

tierr a si n "devorarla 5 1 n i matarl a como en l a época e n que do 

minab a ./a-kon o Paohacama c � 

En lo s mito s de Inkarr i d e Puqui o e Ink a d e Vicos , 

frent e a l Ink a Español y a l Presidente , lo s he'roes represen -

ta n también a dos mundos opuesto s e irreconciliables . E l mun 

do de l Ink a ( M ihb) está ligad o a l oro y l a plat a ( £f riqu e 

za) , e l héroe defecab a or e y su cabez a y cuerp o se convirti e 

ro n e n dinero» Po r otr o lado :. e l mundo do l Presidente , que 

es e l mundo en el que actualment e vivimos , est á ligad o a  l a 

pobreza ; í: s i e l (e l Inka ) estuvies e vivo». - no seríamos po -

bres , como ahora" . Puest o que se ha vist o qu e l a miseri a in -

definid a y  excesiv a están ligada s a l a noche, que e l Ink a o 

e l Inkarr i so n hijo s de l Sol , se infier e qu e par a lo s narra -

dore s de esto s do s mitos , hoy día se viv e e n un mundo de l a 

noch e indefinida , como e l de Ka-ko n (M 20) y de Pachacama c 

(M 21) , E n conclusio n s e puedo; establece r un a seri e d e equi -

valencia s que s a  su vez , constituy e un a caden a de transform a 

cionesí; Ink a I  President e ; s Inkarr i s  Ink a español ¡~ Wil -

ka s s a-ka u s : V i chama ¡  Pachacama c �> 

Pich o en términos cte transformación! Ink a / Preside n 

te -£ > Inkarr i /  Ink a español _£ > WXllk a / tfa kon —fc> 

Vicham a / Pachacamac . 



En lo s mito s d e Qoropun a de Chambivilca s ( H 19) y 

Adanev a de Vico s ( H 1 ) no exist e u n personaje , no ligad o a 

l a famili a y  enemig o de l hij o (s) ?com o e n lo s mito s qu e se 

acaba n de ver , Per o exist e un a oposición equivalent e en el 

seno mismo de l a famili a mítica : Ink a / Qoropuna , (M 19) s 

Mañuco, Virge n / Adaneva , (MI) . A  través de est a oposición , 

como en lo s mito s d e Vicham a y Wa-kon, se realiza n lo s gran , 

des cambio s que constituye n e l mensaje de l mito. E l Ink a 

de l relat o d e Chumbiviloas s cumpl e e l mismo ro l que lo s Wil¿ 

kas , Vichama , e l Ink a ( M ihh) e Inkarr i ( M 15) « tien e un a 

misión civilizador a y  defin e e l mundc ta l como es en e l pr e 

senté de l narrador . E l Qoropuna revist e d e alguna s d e la s 

características de Wa-kon ( M 20 ) y de Pachacama c ( H 21) 5 l i 

gado a l a cocin a y a un fueg o de cecina s "D e l a comida (que 

envió Qoropun a a l Inka ) sal e fuego" . E s decir , Qoropuna , po-

see como Wa-kon alimento s y  fueg o de cocina , nocivo s par a 

e l he*ro e cultura l (e n el caso de l mito M 20, lo s alimento s 

y fueg o resulta n se r fatale s par a l a viuda , l a dios a tierra) . 

En e l mito d e Vichama , l a creación de lo s alimento s po r par -

te d e Pachacama c e s resultad o de un a acción nociv a par a l a 

muje r (  —  tierra) s l a muert e de s u prime r hij o co n e l cua l 

pensab a halla r fi n a su s sufrimientos . 

Adanev a es e l creado r d e una primar a humanidad.Toe ¬

t a Mañuco es e l destructo r de l a misma y creado r de l a ac -



tual i E n otro s mito s qu e recogí en Vico s s e describ a l a pri -

mera humanida d como antitética a l a nuestr a (ve r primer a a -

proxirnación). Est e contrast e entr e la s dos humanidade s pued e 

se r reducid o a  l a oposición̂  cultur a (segund a humanidad ) / 

naturalez a (primer a humanidad)� S i bien , padr e e  hij o míti -

cos n o mantiene n una relación de oposición explícita, su s o 

bra s s í so n clarament e opuestas . 

Resumiend o e l análisis de íes personaje s opuesto s 

se obtien e e l siguient e nexo : Guand o exist e u n personaj e e ¬

nemig o de l he*roe que no pertenec e a  l a famili a mítica , n o 

ha y oposició n entr e lo s miembros de l a famili a (e s el caso 

de lo s mitos s E l President e (M 14-b), Inkarr i ( M 15) y Wa -

kon ( M 20) ) . Cuando est e personaj e n o existe , l a oposición 

se centr a dentr o d e l a famili a mism a (mitos : Adanev a ( M 1), 

Qoropun a (M 15) y Vicham a (M 21). 

E l siguient e cuadr o ilustr a bie n l a relación d e 

transformación que existe n entr e lo s personaje s enemigo s de 

nuestro s mitos s 



ESQUEMA 3 

Ki t o 

Adanev a (M 1) 

Personaje s 
Relación pa-

renta l 

Adanev a / Teet a Manuco Padr e e  hij o 

(obra." opuestas : 
na táralo sa-c ultur a 

l 
Qoropun a (M Í9) Qoropun a / ¡talca 

O 
E l Presidente (Ml*fb ) President e /  Ink a 

i -

Inkarr i ( M 15) ínk a ascañol / Inkarr i 

b 
Vi chama ( M 21) ?aehac;ama c / Vicham a 

¿ 
,</a-kon (M 20) V/a-kon / WLllka s 

(e l mit o no es-
pecific a clará -
ront e s i son e¬
nemigo s o no) 

Cónyuges 

Hermano de pa-
dre 

Lo s personaje s femenino s mantiene n tamblé*n una re -

lación de transformación bastant e clara . E n e l mito do Ada -

neva , l a Virge n fu e raptad a y lueg o que nació e l héroe fu e 

abandonada - L a muje r que s o quedó si n hombre de l mito de Vi -

chama es (fecundad a po r e l Sol , quie n nunc a conviv e con ella . 

La tont a de l mito de l Presidente , e s fecúndala a l igua l qu e 

l a muje r de l mito de Vichama s po r medio de lo s rayo s sola -

res . L a muje r salvaj e de l mit o de Puqui o e s también muje r de l 

Sol . Qoropun a n i siquier a fu e abandonada , pue s e l padre y  hé-



roe cultura l Ink a n o tuv o nunc a contact o direct o co n l a mu -

je r montañ a y  n o reconoci ó a  s u hijo . L a madr e Tierr a de l m i 

to d e V /a-kon e s viuda , e s decir , com o e n todo s lo s n i to s qu e 

esto y revisando , n o tien e marid o qu e l a acompañe - E n to -

dos lo s mitos , salv o e n e l President e ( M llfb ) e  Inka.rr i ( M 

15 ) la s mujere s abandonada s o  viuda s busca n e l marid o ausen -

te o  muerto . E n e l cas o d e lo s mito s de l President e e  Inka -

rrl ) n o ha y ta l búsqued a o  persecució n de l marido - Pero , so n 

calificada s d e "salvaje " y  ?  tonta' 1 ¿est o n o denot a un a cali -

dad d e inferiorida d co n respect o a  lo s otro s miembro s d e l a 

familia ? Mientra s qu e Xnkarr í realiz a tod a un a obr a cultura l 

y ordenador a d e l a naturaleza , s u madr e e s sól o un a salvaje . 

Todos lo s personaje s podría n se r reducido s a  u n sol o térmi -

no : so n personaje s disminuido s le s falt a marid o o  so n ton -

ta s o  salvajes . E l marid o di - todo s esto s mito s e s u n person a 

je qu e sól o s e Junt a par a preña r l a muje r (aunque se a indi -

rectament e com o e s e l cas o de l lírica d e (S(Ij)IiUeg o s e narr a 

l a persecusió n o  búsqued a de l marid o (e l qu e huy e e n e l cas o 

de l mit o d e Qoropuna ) po r part e d e l a mujer . 

A l fina l de l mit o d e Adanev a ha y un a postrer a u ¬

nión . Equivalent e d e ta l detall e sól o l o hallamo s e n e l mit o 

de tfa-kon  ( M 20) : a l fina l ]o s hijo s halla n a l padr e Pachaca -

ma c . 
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Voy a  trata r d e aclara r M 1 comparándol o con lo s 

mito s qu e acab o de analiza r as i como otro s proveniente s de 

lugare s y  épocas diversa s de l área andina � 

"Ante s de lo s Antiguo s habí a Dio s nuestr o padre " 

(m i de M 1) . 

En la s siguiente s aproximacione s e s tratará a  iaénj¿ 

do de lo s Antiguo s o  gentiles . K n otra s regione s (ve r prime -

r a aproximación ) lo s Antiguo s toma n e l nombre de andlevo,ge n 

tile s o  Paüpa Mauchu» Como se verá, están asociado s a  lo s mun 

dos d e l a noche, es e l caso de M 18 y M 22 y se oponen a la 

segund a y actua l humanida d que conoc e e l sol i 

M 1 8 

"Er a u n tiemp o en quo no existía e l sol , y mora 
ban e n l a tierr a hombre s cuyo pede r er a capa z 
de hace r marcha r a  volunta d la s rocas , o  co n ver. 
ti r la s montañas en llanuras , co n e l sol o dispa , 
r e de su s hondas» L a lun a irradiab a e n l a penunj 
bra , iluminand o pobrement e le. s actividade s d e a 
que11o s sere s conocido s co n e l nombre de

 n

nau -
pa-machu"� 

Un día e l Roa!, o espíritu* Creador , Jef e d e los 
Apus y Ie s pregunt o s i querían que Ie s legar a s u 
poder . Lleno s de soberbia , respondiero n que te -
nían e l suyo y  no necesitaba n otro , irritad o 
por ta l respuesta , cre o e l Sol y ordenó s u salj . 
da. Aterradoslo a "ñaupa " y cas i ciego s po r lo s 
destello s de l astro , buscaro n refugi o e n peque -
ñas casas , l a mayoría de la s cuales , tenía n sus 
puerta s orientada s haci a e l luga r po r donde ha-
bría de srli r diariament e e l sol , cuyo calo r los 
deshidrató paulatinamente , convirtiend o sus mus 
culo s e n carne a reseca s y adherida s a lo s hue -
sos» Si n embargo no murieron , y so n ahor a las 
"soq'as " que sale n de su s refugio s alguna s tar -
des , a  l a hor a e n que e l so l se pone'e n e l oca -
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so , o a veces , cuand o hay lion a nueva . L a tie -
rr a s e volvió inactiv a y  lo s Ápus decidiero n 
forja r nuevo s sere s - Crearo n a Inkar i y  Qoll a 
ri , u n hombre y una muje r lleno s de sabiduría. 
Diere n a l primer o un a barret a de or o y a l a se 
gunda un a ruec a como símbolos de pode r y de la . 
boriosídad* 
Inkar i habí a recibid o orde n de funda r u n gra n 
puebl o e n e l luga r e n gue , arrojad a l a barret a 
quedar a enhiesta . Prob o Imprimer a ve z y ell a 
cay o mal o L a segund e fu e a clavars e entr e u n 
conjunt o de^montañas negra s y la s orilla s 4 de 
un rí o * Cayó oblicu a y si n embargo.; decidió le 
vanta r u n poblad o que fu e el de Q'ero * La s con. 
diciqne s no era n muy propicia s y en l a misma 
región creyó convenient e alza r s u capital , em -
peñándose afanosament e e n l a construcción de 
l o qu e hoy so n la s ruina s d e "Tampu" (1) . Fat i 
gado de su labor s suci o y  sudoroso , quis o ba-~ ~ 
ñarse, per o e l frío er a intenso . Decidió enton , 
ees hace r brota r la s agua s termale s d e "Upis" , 
construyend o uno s baños que ad n existen . 

Inkar i levantab a s u ciuda d contraviniend o e l 
mandat o de su s Apus y estos , par a hacerl e com -
prende r s u error , permitiero n qu e lo s "ñaupa", 
que observaba n lleno s de envidi a y renco r a  I -
karí, cobrara n nuev a vida . Su prime r dese o fue 
e l d e extermina r a l hij o d e lo s espíritus d e 
la s montañas . Tomaron gigantesco s bloque s d e 
piedr a que lo s hiciero n roda r po r la s pendien -
tes , e n dirección a l luga r e n que e l trabaja -
ba. Aterrad o Inkari , huy ó despavorid o haci a l a 
región de l Titicaca , luga r cuy a tranquilida d 
l e permiti ó medicar . Volvió de nuev o co n dire o 
ción a l Vilcanota , y deteniéndose e n la s cum -
bre s d e l a Raya, lanzó l a barret a po r tercer a 
vez , y  est a fu e a clavars e vertica l e n e l cen -
tr o d e un vall e fértil � 

Aquí fund o e l Cuzco, radicand o e n él por larg o 
tiemp o i 

(1 ) "Tampu" constituy e u n conjunt o de ruina s pre-hispánicas 
próximas a Q'ero c Taópa signific a e n quechu a albergue , 
granero . 

. 
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Q'ero no podía queda r olvidado , y  e l primogen i 
to de su s hijo s fu e enviad o all á par a probarlo . 
Sus demá s descendiente s s e esparciero n po r di -
ferente s lugares , dando orige n a l a estirp e d e 
lo s incas . Cumplid a s u labor , decidió salirnue , 
vanant e e n compañía de Qollari , par a enseña r a 
la s gente s sr . saber , y , pasand o nuevament e por 
Q'ero s e Intern o e n l a selva , n o si n ante s de -
ja r testimoni o do s u paso pe;: la s huella s que 
se ve n en "Mujuruni " e "Inka q Yup.ijn " (1) » 

M 2 2 

SQB3E SSQlff l JHE66fifiH& 

"En lo s tiempos antiguo s dice n (..«) la tierr a 
y provinci a de l Peru er a oscura , y  que en ell a 
no habí a lumbr e n i día - 8n eso s tiempo s había 
gente s gobernada s po r un ciert o señor (... ) cu 
yo nombr e no recuerdan . 

Y en esto s tiempo s que est a tierr a er a toda n o 
che , dice n que palló de un lag o baj o qu e se en. 
cuentr a e n Collasuyo . dice n qu e salió Kon Tic i 
Viracocha« E l cua l dicen , había salid o co n u n 
ciert o número de gente s cuy o número no se re -
cuerda . El,co n su s gentes , fues e a  Tiaguanac o 
(��� ) y como allí fues e é l y lo s suyos , lueg o 
allí improvis o dice n que hiz o e l so l y e l día, 
y qu e e l so l mandó que anduvies e po r e l curs o 
que anda � y  luego dice n que hiz o la s estrella s 
y l a luna . S I cua l Con Tic i Viracocha ; dice n 
habe r salid o otr a ve z ante e d e aquella , y  qu e 
est a ve z primera que salió, hiz o e l ciel o y  la 
tierra , y  que tod o l o dejó oscuro ; y que ento n 
ees hiz o aquell a gent e que había en e l tiemp o 
de l a oscurida d y a dicha s y  que est a gent e l e 
hiz o ciert o deservici o a est e Viracoch a y  come 
estuvies e enojado , tornó est a ve z postrer a y 
salió nomo anteshabía hech o y a aquell a gent e 

(1) Nuris z de l Prado , Oscar ! "E l Hombre y l a Familia . S u Ma-
trimoni o y  Organización Político-Social en Q'ero" . 
Cuzco , Editoria l Garcilaso , 1957. pags . l*-5-« 
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primer a y a s u Señor, en castig o de l enoj o .que 
l e hicieren , híaolo s que s e tornase n piedr a 
lueg o , 

Así oorno sali d y  e n aquell a mism a hora , como 
ya hemo s dicho , d  ¡ cen qu e hiz o e l so l y día, 
y l a lun a j  estrellas ? y  que est o hecho , qu e 
en aque l alient o d e Tiaguanaco , hi2' o de pie ­
dr a ciert a gent s y maner a de techad o d e Xa gen 
te qu e despue o había de producir , haciénob lo 
en est a manera : qu

c

 hiz o d e piedr a ciert o hú ­
mero de gent e y un principa l qu e l a gobernab a 
y señoreab a y mucha s mujere s preñada s y otra s 
parida s y  que lo s niños tenían e n cunas , se ­
gún s u uso; todo l o cua l as ' hecho d e piedra , 
que l o apartab a a  ciert a parte ; y  que él lue ­
go hiz o otr a provinci a allí en Tiaguanaco , fo r 
mándolos de piedra s e n l a manera y a dich a y 
como le s hubies e acabad o de hacer , mand ó a t q 
da s u gent e qu e se partiese n todo s lo s que e T 
allí consig o tenía , dejand o sol o do s e n su 
compañía, a lo s cuale s dij o qu e mirase n aque ­
llo s bulto s y  lo s hombres que le s había dad o 
a eie r géner o de aquellos , señalándole s y  a ¿ 
ciendoles : "esto s s e llamarán lo s tale s y  sa l 
drán de ta l fuent e e n ta l provinci a y  pobla ­
rán en ella , y  allí serán aumentados ; y  esto s 
saldrán de ta l cuev a y s e nombrarán lo s fula ­
nos , y  poblarán e n ta l parte ; y  as í com o yo 
aquí teng o pintado s y  hecho s d e piedras , as í 
han d e sali r d e la s fuente s y  ríos 5 y  cueva s 
y cerros , e n la s provincia s qu e as í o s he di 
cho y  nombrado ; e iréis lue^ o to&o a vosotro s 
por est a part e (señalándole s '.¿acia donde el 
so l sale) 5 dividiéndole s a  cad a un o po r sí y 
señalándoles e l derech o qu e deb a de llevar " 

(... ) 

Y así s e partiero n esto s viracocha s ( . ».),los 
cuale s iba n po r la s provincia s qu e le s habí a 
dich o Viracocha , llamand o e n cad a provinci a 
i. D . ) cad a un o de ello s (... ) poniéndose cad a 
uno deoto s viracocha s all í junt o a l siti o qu e 
do le s er a dich o qu e l a ta l gent e d e allí ha­
bía de salir ; y  siend o así , allí est e Viraco ­
ch a decí a e n alt a vos : "Pulan.O : sali d e  pobla d 
est a tierr a qu e está desierta , porqu e así l o 
mandó e l Con Tic i Viracocha , qu e hiz o e l mun­
do». 
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Y como e l Co n Tic e Viracocha , hubies e y a des -
pachad o est o (  . i. ) ¿avió" a lo s qu e quedaro n 
co:'i 8*1, un o a  qu e fues e pobla r Cond e suyo y  a l 

otro , co n l a misma finalida d a  Andesuyo . 

(... ) (Co n Ti»;i Vi.raccch a partió a l Cuzco,li a 
macdc , y  sacand o e n s u camino , a  gentes) . Co -
mo hubiese - all í llagad o esto s indio s Cana s 
que lueg o como salí eren , qu e saliero n armado s 
y comu viese r a l Viracocha , n o l o nanociendo ! 
dice n qu e s e veníer» a él co n BU S arma s toóo s 
junto s a  l e mata r y  qu e é l como lo y vies e ve -
ni r así  (... ) lueg o (de ) improvis o hiz o av e 
cayes e fueg o de l ciel o y  qu e vinies e quemand o 
una cordiller a d e u n cerr o hr-oi a d o lo s indio s 
estaba n (... ) vas i reconociero n y  s e postra -
ro n delant e d e Viracocha , e l apagó" e l fueg o 
de do s o  tre s varazos . F n es e mism o lu.";a r lo s 
Gana s hiciero n u n adoretorio).. , e n l a cua l 
guaca , que  quier e deci r guac a aderatori o o  f -
dclo , e n l a cua l guac a ofreciero n mucha canti , 
dad d e or o y  plat a éstos y  su s descendientes , 
en l a cua l guac a cusiero n u n bult o d e piedr a 
esculpid o e r un a piedr a grand e (... ) íiietan-
zos TÍ O la s traza s d e fueg o y  l a guaca s qu e 
se encontrab a e n Cach a ( o Chaca ) (... ) laeg o 
siguió! pobland o l a tierr a (.<-.) hast a qu e li e 
gó a l Cuac o dond e llegad o dice n qu e hiz o u n 
^eñor, a l cua l pus o po r nombr e Aicaviza . y  p u 
so nombr e ansímismo a  est e sitio , d o est e Se -
ñor hizo , Ouzco ; (... ) Lueg o sigui ó co n s u o~ 
bra) . Y  con o llegas e a  l a provinci a de Puert o 
Viejo , s e -¿ un t¿ a l 1 i  co n lo s sa y o a qu e ante s 
él inviab a e n l a maner a y a dicha , dond e como 
allí s e Juntasen , s e metió* po r l a ma r junta -
mente co n ellos , po r d o dice n qu e andab a él  y 
lo s suyos , po r e l agu a as í com o s i anduviera n 
por t i erra " (1) � 

En K  1 3 y  H  22  lo s Antiguo s o  Ñaupa , s e opone n a 

lo s heroe s culturales . Esto s personaje s d e l a noch e ( M 1 8 

(1 ) Jua n ]-ie z d e Betanzos : "Sum a y N¿rracio*n de lo s Incas" , 
Madri d Bibliotec a h  ispano-1' 1 trama r ir.a , Cap . I , y II , 
págs. 1-8,-



y M 22 ) s e parece n e n machos punto s a  lo s Antiguo s d e Vi -

cos : ésto s últimos están también opuesto s a  l a actua l huma 

nidad . De l a misma maner a que en M 18, hay una oposición 

naturalez a (Ñaupa")/ cultur a (Inkarri) , cern o e l río en la 

Aproximación anterior , s e encuentra n e n cierta s verdione s 

de Vicos , un a oposición equivalente : naturalez a ( o más bie n 

anti-cultura ) Antiguo s /  cultur a (hombres) . Lo s Antiguo s d e 

Vico s o  lo s Ñaupa fuero n destruido s por un dios : Viracoch a 

en H 22 , Roa l e n M 18 , Teet a Mañuco en M 1 . Ahor a s e con -

prend e po r qué lo s Antiguo s d e lo s relato s d e Vico s so n de¡3 

trufdo s co n dos soles : lo s primero s sere s d e l a Uerra , vi -

viend o e n l a penumbra, fuero n enceguecido s y  deshidratado s 

cuand o e l so l fu e creado . Como lo s Ñaupa y lo s sere s d e la 

primer a humanida d d e M 22 , se puede pensa r qu e lo s Antiguo s 

de Vicos , está n también ligado s con la s tinieblas . E n o ¬

tra s regione s de l Perú, se asocia , clarament e a  lo s Anti -

guos o Gentiles , co n la s tiniebla s d e un a noch e indefinida . 

Po r ejemplo , e n Pasc o me contaba n qu e lo s Gentile s fuero n 

destruido s po r medio de cinc o sole s y  que , como lo s Ñaupa, 

vivían solament e baj o l a luz de l a luna , e s por es o qu e fue 

ro n enceguecido s y  quemados . 

,;Con do s hueso s d e l a pie r ta " ( M 2, M 1) , en l a 

piern a qu e habl a M 1 reemplazaba n le s do s sole s d e otro s re 

lato s d e Vicos . Per o n o se pudo establece r e l sentid o do e-
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se cambio . Si n embargo e l esquema 22, 4a. aproximación,pue-

de ayudarnos . A través de est e cuadr o s e percib e e n va -

rio s mitos , un a seri e d e trasformacione s de l creado r o  se-

ñor de lo s mundos opuesto s de l día y de l a noche o  de sus 

equivalentes . Cad a uno de eso s personaje s e s parcia l o  in -

diferent e frent e a l a oposición día/noche . M 1 puede se r 

considerad o com o formand o part e d e est a transíormación jpues 

Dio s Padr e o  Adaneva . e s parcia l a l mundo de lo s antiguo s 

(a l meno s s i se tien e e n cuent a e l punto d e vist a d e va -

rio s d e lo s informante s d e Vicos ) y s u hijo , Teet a Mañuco , 

parcia l a  nuestr a humanida d (ve r esquem a 1,aproximación pri -

mera) . Siempr e segú n e l esquema 22, Viracoch a form a part e 

de l a cadena de trasformaciones . Asile s pued e conclui r que , 

Adanev a y Teet a Mañuco , son una trasformación "de Viracocha , 

De l a misma manera , po r e jemplo.,Lio s {—parcia l co n lo alt o 

y l a luz -de l mit o d e Achka y o Achikee . est á en relación 

con l a humanidad de l día, y -Acianeva - parcia l a  lo s hombre s 

de l a noche -está en relación co n Achkay - parcia l co n lo ba 

jo y  l a noche r - Dos de la s miíltiples traduccione s qu e s e 

han ensavad o o^r a Viracoch a sor . ,¡ esDum a de l mar" y "gras a 

de l mar " (ve r cuart a aproximación) . La s dos traduccione s 

concuerda n co n vario s relato s antiguos , e s e l caso d e M 

22 y  de l anécdota contad a pe r Pamo s C-avilán, a propósito de 

l a visit a a l Titicac a hech a po r Tupa c Ink a Yupanqui . E n M 



22, Viracoch a caminab a sobr o e l mar (M 12) , en l a anécdota, 

e l Inc a encontró un sabi o que caminab a sobr e e l agua (muy 

probablement e Viracocha) . Er a pues liger o como l a espuma 

de l mar. Est a característica de Viracocha , debe se r puest a 

en relación con un mit o antigu o recogid o por el cronist a Ló 

pez do Gomara: 

M 22a (1 ) 

A l principi o de l mundo vin o por el norte un 
hombre que so llamó Con, e l cua l no tenía hue 
sos , andab a mucho y ligero , acortab a o l camin o 
haciend o decrece r la s montañas y elevand o los 
valle s co n su sol a volunta d y palabra . 

Decíase hij o de l sol y como ta l pobló l a tie -
rr a d e hombres y mujere s que croó de su mano. 

Le s dió mucha frut a y pan con lo demás necesa -
ri o a  l a vida . 

Por enoj o que alguno s l e hicieron , s e vengó 
transformand o l a tierr a buen a que le s había da 
do en arenale s seco s y estériles como son lo s 
de l a costa . Lo s quitó l a lluvi a qu e nunca mas 
llovió en l a región, dejándoles solament e lo s 
ríos par a que se mantuviese n co n regadío y con 
su trabajo . 

Apareció entonce s Pachacamac , hij o también del 
so l y de l a luna , que signific a creador . 

Desterr o a Con y convirtió en gato s a lo s hom-
bro s quo est o había creado . 

Pachacama c hiz o una nueva creación de hombres 
y mujere s como son ahora , proveyéndoles de todo 
l o necesario , en agradecimient o de tale s favo -
ro s hiciero n de Pachacamac s u dio s y como a ta l 
lo honraron . 

(1) López de Gomara, "Histori a Genera l de la s Indias" , cax>. 
02X11, 
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La ligerez a de Viracocha , e n M 22 y en lo s otro s 

relatos f e s percibid a �  claramente . No s e puede afirma r 

por ell o qu e l a divinida d de U 22 , sea la misma que l a de 

M 22. x'ero, vario s índices va n en est e sentido : Co n e s una 

de la s partículas que acompañan a menudo a l nombre de Vir a 

cocha . Po r otr a part e M 22a está en relación de transform a 

ción co n lo s otro s mito s de l esquema 22. Es decir , que en 

M 22a , exist e tambi'e n e l tema de l día y de l a noche, y ade_ 

más, ha y dos personaje s parciale s cad a un o con uno de lo s 

tema s opuestos.E n M 22a , la oposición de lo s dos términos 

de l tem a de l día y de l a noche no es muy marcada : la s dos 

humanidade s s e sucede n y aparentement e la s dos se parecen : 

ambas poseían lo s fruto s de l a tierra . No paiec e habe r un a 

oposición de l género tinieblas/luz . Per o s e oponen en la 

medid a e n que l a una toma e l luga r d e l a otra . Fo r lo con -

trari o l a oposición d e la s do s divinidade s e s clarament e 

marcada : tiene n do s nombre s diferentes , l a segund a despla -

za l a primer a y  trasform a profundament e s u obr a (cambi a en 

gato s lo s hombres de Con) . Como M 22a está en l a misma ca 

den a de trans.formación que H 1  y M 22 ae puede pensar , y 

es aqu í donde quería li e ar , qu e l a ligerez a d e Con y Kon 

Tic i "viracocha , está  e n relación cc n io ? de H 1 : Tee ta Ma-

ñuco, exterminó l a primer a humanida d co n dos hueso s largo s 

de l a pierna . E n 1965 , retornó dond e mi informant e qu e m e 
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había contad o M 1. El , me especificó , entonce s qu e lo s do s 

hueso s era n l a piern a de Teet a hañuco . Asi * se infier e qu e 

Teet a uañuco , no tenía hueso s o  l e faltaba n dos hueso s de 

l a pierna . Entonce s s e puede pensa r tambié n que M 1 hac e a 

lusión, como en H 22a , a l a ligerez a d e l a primer a divini -

dad v m  2 de M 1 mostraría qu e Teet a Ma'duco, es un poco co -

mo Con , es deci r liger o (pue s Co n no tien e huesos) . Est a 

cualida d serí a ligad a a l a destrucción. Encontré" est a cua-

« 

lida d d e Teet a ftañuco insinuad a e n otro s relato s d e Vicos , 

donde s e dice , po r ejemplo , qu e nació en una flo r d e liz . 

Per o l a cit a qu e he hech o de M 22a , no sirv e 

solament e par a explica r u n detall e d e M 1, y aclara r cier -

to s aspecto s d e lo s personaje s d e l a primer a humanidad , nos 

señala también semejanza s co n M 1 , que muestra n bie n l o po-

co "católico " que es M 1 . Tod a l a part e d e M 1 , e s muy pró -

xim a a M 22a , lo s dos mito s trata n tambié n de l a destruc -

ción de una antigu a humanida d y de l a creación de una nue -

va . As í puedo mostra r u n esquem a donde se not a l a afinida d 

entr e M 22a y lo s relato s d e Vico s sobr e Adanev a y Teet a Ma 

ñuco (Ve r esquema 1) j 

; 

- 73 -
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Esquem a 4 

M 22a . 

1ra . 

Divinida d 

Con creado r de Ira . 

Humanida d 

Destructo r C e 

2da . 
Divinida d Pachacama c creado r 2da. 

de Humanida d 

M 1 

1ra . 

Divinida d 

2da . 

Divinida d 

Adanev a 

I 
padr e 

de 

i 
Teet a 
Mañuoo 

Creado r de 1ra . 

Humanida d 

Destructo r d e 

Creado r de 2da , 
{> Huma n i d ad 

M 1 cuent a l a histori a d e est a famili a d e divini -

dade s a la s cuale s s e deben la s sucesione s d e la s dos hun» 

nidades . M 2?.a, no centr a s u relat o sobr e l a histori a de 

l a filiación , que en M 1, constituy e l a parte mas impor -

tante , sin o qu e cuent a más bie n la s creacione s y  l a des -

trucción de esta s humanidades . Bsto s do s mito s so n enton -
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ees , d e ciert a manera , complementarios , puest o que , e l uno 

cuent a l o que e l otr o apena s menciona , y viceversa . 

E l análisi s que hast a aqu í he emprendid o no  agot a 

l a riquez a de lo s mito s estudiados . Tampoc o ha mostrad o lo s 

numeroso s laso s que lo s unen entr e sí . lío obstante , s e h a 

podid o vislumbra r cua n estrecha s relacione s guarda n uno s 

con otros , a pesa r d e que proviene n d e épocas y lugare s mu y 

lejanos . 

. 
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TERCERA APROaaMACIQf T 

EL HAMBRE DE LA TIERR A TERMINOS MEDIADORES 
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Tant o e n Vico s como on e l vecin o puebl o de Marca -

rá recojí un a seri e d e relato s e n torn o a  un personaj e fe -

menino , e l Achikee : 

Achike e er a una muje r qu e se había pelead o co n 
Dios . 

Br a s u enemiga . 

Una larg a noche . Dos niñitos no tenían que co 
mer. 

Sus padre s lo s dejaro n perderse . Entonce s ca -
minaba n e n un luga r muy oscuro ; encontraro n 
una viej a qu e prometiéndoles un a ric a comid a 
comid a le s hiz o entra r a  su casa . Envió a uno 
de ello s a  busca r agu a par a hace r cocina r pa-
pa. Cuand o e l hermanit o regreso , Achike e l e 
di o a  come r piedra s calientes , como s i fuese n 
papa s sancochadas , lueg o l a malvad a devoró ti -
no d e lo s hermanos . £1 otro , tomand o lo s hue-
so s de su hermano , s e escapó. 

l a viej a persigui ó a l a hermanita . Teet a Kañ u 
co hiz o cae r un a cuerd a d e l o alto . Po r allá 
l a chic a subió . En e l ciel o Teet a Mañuco hiz o 
reconstitui r lo s los hueso s de l pequeño. A-
chike e subi ó también po r l a cuerda . Per o u n 
ratón cortó l a soga co n sus diente s agudos . 
Cayend o Achikee , gritaba : " A l a pampa, sobr e 
l a pampa... " per o s e estrelló sobr e una s ro-
ca s peladas . 

De s u sangr e naciero n po r primer a ve z la s zar -
zamoras , de su vestid o roj o naciero n la s plan -
ta s espinoza s y  tod o l o que crec e dond e no se 
puede cultiva r . 

M 14 

Achike e 

Ortíz 

Vico s 

1963 

Informante : C . R. (mestiz o 
de íiarcará, vi -
vió vario s año s 
en Vicos) . 
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M Mf 

ACHIQUES 

En u n mundo desolad o po r el hambre, una fami -
li a compuestapo r e l padre , l a madre y dos hi -
lo s I niña y varcncito , encontr ó como único a¬
limento , u n choclo . Los pobre s hambriento s tr a 
taro n de hace r dormi r a  lo s niños par a pode r 
tosta r a l maíz si n que éstos se diera n cuenta . 
Pero , como io s herían!tos no se dormían porqu e 
e l hambr e l o impedía, e l padre lo s metió en un 
costa l que ató fuertemente , y así lo s abandonó 
en u n mente tupido , llen o de sapos , alimañas y 
fieras . Lo s desdichado s hermano s pidiero n aax i 
li o y  lloraro n hastaqu e e l cóndor apiadado,lo s 
liberó. Cuando se quedaro n solos , divisaro n un 
gorrión que volab a portand o un a flo r d e papa . 
Con l a esperanz a de i r al país de la s papas,c a 
minaro n e n l a misma dirección por donde desapa . 
reci o e l pájaro-, y así se fuero n alejand o cad a 
vez más , perdiéndose en la s profundidade s de l 
monte . De es a manera encontraro n l a cas?, embru 
jad a de l a viej a Achique s quie n co n falsa s pro 
mesas lo ? tom ó prisioneros . Lueg o de un larg o 
cautiverio , e l muchacho fue escondid o po r l a 
bruj a co n la intención de devorarlo . Per o l a 
niña, informad a po r lo s pajare s de l monte, res. 
cató lo s reste s d s su hermano y huyó bástala s 
alturas , siend o perseguid a por su enemiga,Vie n 
do que ib a a se r atrapad a po r la bruj a pidió 3 
yud a a un venado , e l cua l l a protegió eficaz -
mente ; continuó s u fug a y ant e u n nuevo peli -
gro d e captura , pidió l a protección de l añaz. 
Finalmente , fu s ayudad a por el cóndor. Habien -
do llamad o a  Dio s est e l e envió una escaler a 
por l a cua l subió hast a la s alturas , dond e su 
herman o revivió quedand o allá lo s do s par a 
siempre ; en medio de l a abundanci a que prove -
nía, sobr e todo , áe  lo a cuJ.tl.vos de papa (1) . 

(1 ) Recogid o e n Carhuás-196? - por Alejandr o Orti z Re¿canie -
re . Informante : V.S , 
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Esto s relato s so n mu y populare s e n tod o e l Callejó n 

de Huayla s y  e n lo s pequeño s Valle s aledaño s a  es a region . 

Tambié n s e le s conoc e e n e l nort e d e l a sierr a limeña . H e 

aqu í un a versio n muy completa , prevenient e d e l a provinci a 

de Carhuas , Ancash s 

M k? 

E l Achiques ; 

"Est e er a u n puebl o pequeño , ü n poc o alejad o 
de l centre j viví a un a viud a enferma , co n su s 
dos hijitos . S I trabaj o y  lo s sufrimiento s li e 
varó n pront o a  l a tumb a a  l a desdichad a madre . 
Quedaron le s fuerfanito s abandonado s si n te -
cho a i pa n JT | u n dí a qu e vagaba n acosado s po r 
e l hambre , viero n cruza r po r e l espaci o u n go -
rrió n qu e llevab a e n e l pic o l a flo r d e l a pa -
pa (product o mu y codiciad o y  escas o e n e l lu -
gar) . Entonce s pensaro n que , probablement e si -
guiendo a l pájar o llegaría n a l siti o dond e ha -
bía n papas . Emprendiero n l a marcha ; per o e n e l 
pueblo viví a también , e l Achiquee , un a viej a 
harapient a y  muy mala , quie n a l sabe r qu e lo s 
niño s e n busc a d e papas , decidi ó matarlo s y 
luego apoderars e d e la s papas � Co n engaño s lo s 
atraj o a  S U cas a y  mientra s l a niñ a partí a le -
ña par a cocinar , cogi ó a  s u hermanito , qu e er a 
un niñ o d e cort a edad , par a darl e muerte . Gomo 
ést e comenzar a a  Llorar , regresó * l a chic a y  a l 
ve r e l fin . quo s e proponí a lleva r a  cab o l a 
vieja ^ l e lanz ó un a piedr a par a distrae r s u a -
tencioa j e n seguida , carg ó a  s u hermanito* , s e 
lo pus o e n l a espalda , cubriéndol o co n l a 
lllcll a qu e teni a puesta , e  inmediatament e hu -
yó d e l a casa . 

A l ve r qu e l a arpí a lo s seguía , l a niñ a ech ó a 
correr . X  y a l a viej a le s ib a a  alcanzar , cuan , 
do llegaro n junt e a  u n gallinazo , y  l a niñ a d i 
jo a l gallinazo s :i Ti e wiscu r ala s llequi o ru -
rinch o paquecallam " (Tí o gallinazo , escóndeno s 
baj o tu s alas) . E l gallinaz o lo s escondió . En -
tonce s e l Achique e lleg ó y  l e preguntó ; K Tl e 
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Vlsou r Rnambr o "laccun a manaec u r  icarckauque " 
{tío gallinazo , n o ha s vist o pasa r a  un a mu -
chach a co n u n bult o a  l a espalda? ) E l gallina -
zo po r tod a respuesta , l e cii ó u n aletaz o e n e l 
rostr o bañándosel o e n sangre . Mientra s tant o 
l a niñ a aprovech ó est e tiemp o par a hui r y  l e 
agradeci ó a l tí o Wlsctt r dlcléndole i "Tendrá s 
buen a vist a y  nunc a t e f  a l tar a comida ; 1 (E s es -
t a l a razó n pe r l a cua l e l gallinaz o tien e un a 
mirad a ta n penetrant e qu e descubr e s u pres a 
aun desd e grande s alturas) � Lueg o lo s niño s s i 
guiero n corriendo . Y  nuevament e le s ib a a  al -
canza r e l Achíque 6 , cuand o s e encentraro n co n 
un poma . Y  lo s alfío s pidiero n a l pum a qu e le s 
defendier a ¿t e i ¿ bruj a qu e i;-: s perseguía ; e l 
puma accedió* * Y  cuand o e l A.chique e preguntó * a 
l a .fier a s í habí a v5st o a  lo s niños , e l pum a 
le di ó u n zarpas o ta n tremend o qu e l a arroj ó 
a l suelo * L a niñ a l e agradeci ó deciéndole s 
"Tí o puna s será s e l toa s valient e d e lo s anima -
les" , LUOÍJ O continuaro n l a marcha , siempr e pe r 
seguido s po r e l Achique-a . Y  fuero n protegido s 
por otro s animales , a  lo s cuales , e n agradeci -
mient o le s concediero n cierta s cualidade s qu e 
posee n hast a ahor a po r ultimo , llegaro n dond e 
e l i.'.ña z (zorrillo ) y  l e pidiero n ayuda , per o 
ést e lo s rechazó - Entonce s l a huerfanita , eno -
jada , l e dij o cu e tendrí a u n olo r repugnant e y 
debid o a  e l serí a atrapad o fácilment e po r lo s 
car-adores � Y  e s po r es o qu e io s zorrillo s tie -
ne n es e olo r ta n repulsivo* , 

Y , continuand o s u camin o lo s niños , llegaro n a 
una pamp a dond e habí a abundant e vegetación . r> e 
ro ningú n luga r segur o par a esconders e d e s u 
perseguidora . Entonce s s e arrodillaro n y  pidi e 
ro n a l ciel o qu e lo s ayudara , Sa i Jerónim o le s 
tir o v.n a cu e oda y  lo a niño s subiero n a l luga r 
bascado , cu e ex- a Pn a chacr a de - p y pas , dond e lo s 
huérfano s d e lc= . leyend a s~ n mu y .relice s hast a 
anexa . 

Ka cuant o a l Achiquee . lleg ó tambié n a  l a pam -
pa y ? a l ve r qu e le s niño s subía n po r l a cner -
da , excia&ó s h Ta:lta " Jerónimo , ha z qu o sub a y o 
también" � ^a n Jerónim o l e mand ó un a cucad a vio , 
j a y  u n ratoncit o par a qu e l a vay a comíonde � 
L a ch a qua i . vi e ja ) doac-mó  e l ascens o y , a l ad -
verti r qu e e l pericot e estab a royendo  l a cuer -
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da , l e dijo ; "A u nanavalec k trompa , imacct a 
huscat a micucurcunck i ( . oye trompud o inutil j 
Po r qu e comes mi soga? ) E l pericot e l e contes -
to : "Infadameec u Chaqu a nockacc a rup a simit a 
miecucurqui " (N o me fastidie s viej a esto y co -
miend o mi semil a quemada) . Y sigu e royend o la 
soga * E X Achiquea � a l ver que se ib a a caer,p. i 
di o a  Dio s qu e caig a solament e e n l a pampa pa-
r a qu e no hacers e daños "Pampallaman , pampall a 
atan, painpallaman 11, exclamaba , Per o a l adverti r 
que ib a a cae r sobr e un a roca , lanz o un a ¿íaldi 
ciór..? "Cuerp o raajackaquishun , tuyu c cun a jahul.f i 
kashu n al l cacho , y  yahuarn i pla n tace una t ta 
ckoracuunat a saquisencka i ( (Que mi cuerp o se 
desparram e QÚ S rui s hueso s s e incruste n en l a 
tierr a y  mi sangr e sequé la s planta s y  hierbas 0 

Desde es e momento apareciero n lo s Andes * Y 
cuent a l a leyenda , qu e lo s cerro s que l o forma n 
son lo s ¿TlúBtiS de l Achiquee , porqu e ha y roca s 
con cara s horrorosa s qu e recuerda n e l repugna n 
te gest o maldicient e d e l a arpía, a l caer . E l 
eco qu e se oye cuand o se grita , e s l a voz de l 
Achique ? que nos remeda * Y cuenta n también que 
su sangr e salpic ó "lo s valle s d e l a cost a y la s 
falda s d e cierto s cerros , haciéndolos desd e en 
tonce s áridos » Apareciero n as í lo s intermina -
ble s arenale s d e l a costa . 

En la s noche s de luna , la s abuelita s d e mi tie -
rr a (Tarica) , repite n l a historia ; y  cuenta n a 
lo s pequeño s que le s rodean , que e l siti o pri -
vilegiad o a l que ascendiero n lo s niños fu e TA-
RICA . donde no se conocerá nunc a e l hambre,pue s 
abunda n la s papas < Y  dicen , también , que e l cu¿ 
to a  San. Jerónimo se debe a que fu e é*l quie n a ¬
yudó a lo s primero s pobladore s de es a tierr a 
(3o s niños ) librándolos de l hambre" (1) . 

Relato s cog e a s tos tiene n un a clar a aouiejanz a co n 9 l 

lit o d f rfa-Kon  ( M 20) < provenient e d e l a región de Canta , ve -

(1 ) jL c puedas,José* Maríü y Fran c i s ce Izquierdo ; "Mitos , Le-
yenda s y  Cuento s Peruanos" , Ministeri o de Educación Pú-
blica , Lima , 19^7 -

http://jahul.fi
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ciño , de l Callejó n d e Huaylas . Ta l paralel o s e pued e aprecia r 

en e l cuadr o siguiente ; 

Esquema
 m
 5 

M 20 M  h? 

Viud a Viud a 

La viud a y  lo s hermano s erra n 

Wa-Kon mat a a  Viud a Los sufrimiento s mata n a 
Viuda . 

Los hermano s erra n 

Los hermanos huye n de l rfa-kón Los hermano s huye n de l 
Achiquee . 

Son ayudado s po r animale s 
(silvestres ) 

Son ayudado s po r animale s 
(silvestres ) 

Cualidade s so n otorgada s a  es -
tos animales . 

Los hermano s sube n 

Wa-Kon muer e debid o a  un a es -
tratagem a 

Achique e muere , cayend o gra -
cia s a  un a estratagema . 

Arrib a lo s hermano s s e trans -
forman : e l muchach o (e n sol ) y 
l a niñ a (e n luna ) 

En l o alt o lo s hermano s en -

cuentra n l a abundancia . 

Cualidade s so n otorgadas a 
animales . 

La tierr a devien e medianamen -
te fértil . 

La tierr a devien e mediana -
mente fértil . 

E l cult o a  l a tierr a s e ins -
taur a 

Se explic a l a razó n de l cul -
to a  Sa n Jerónimo- ) 



Gomo en M 20, el mito d e Achike e ( M 47 ) trat a de 

unaviud a que tien e do s hijo s -hombr e y mujer- , de un pers o 

naj e enemigo , de animple s auxiliadores ; e l hambre e l hil o 

conducto r d e l a acción de lo s personaje s (est o ta n sol o e s 

implícito en lí  20) . E l hambr e acab a definitivament e e n l a 

ascención fina l de lo s dos hermanos . &n e l mito d e Achike e 

as i com o en ' el de Wa-Kon ( M 20 ) y e l mito recogid o po r e l 

Padr e Galanch a ( H 21 ) está n relacionado s e n un punt o 

muy important e de l mensaje : s e explic a e l orige n d e diver -

sa s divinidade s principales : 

Esquema 6 

H 21 : So l (pode r fertilizant e d e l a tierra , hua-

ca s (objeto s o  lugare s d e culto ) 

í'i 20: Madr e Tierr a (quie n e s fertilizad a po r Pa -

chacamac) . 

M 47: Sa n Gerónimo (aque l que ha tornad o l a tie -

rr a fértil) . 

En conclusión , San Gerónimo guard a un a relación 

de transformació n co n el Sol (M 21 ) y Pachacama c ( M 20) . 

La s tre s divinidade s cumple n l a misma función fertilizant e 

frent e a  l a tierra . 

La creació n en M 47 de lo s desierto s de laco3ta , 

de l a cordiller a d e lo s Andes , as i como de lo s valle s que , 



con mu y exigua s y esporádicas agua s va n de l a sierr a a  la 

costa , explic a l a mediocricida d actua l de l a tierra . 

M 47 señala que l a tierr a n o es totalment e mi-

serabl e y  reafirm a e l aspect o dobl e de 

l a tierr a (fertilidad/infertilidad) , cuy o equilibri o carac -

teriz a e l mundo actual , 121 relat o sobr e e l Achikee , M  14,e s 

muy clar o e n est e punt o ("De su sangr e (de l Achikee ) nacie -

ro n la s planta s espinoza s y  tod o l o que crec e dond e no s e 

puede cultivar") * Má s adelante , co n otro s mitos , testar é -

de precisa r est a oposición qu e parec e se r concebid a 

por mucho s andino s como esencia l de l mundo actua l 

Tant o e n M 21 s M 20 como en la s diferente s versio -

nes de l mito de l Achike e s e va de una extrem a miseri a a una 

abundanci a actual . E n M 21 , M 20 y M 47 l a madre es viuda . 

En K  47 3 e agreg a qu e l a viud a viví a alejad a de l centr o del 

puebl o y  estab a enferma . Esto s do s detalle s dado s po r el m_i 

to toma n tod o s u sentido , s i se piens a qu e así e l sufrimie n 

to de l a viud a s e ve agravado : sufr e desd e e l punto de vis -

t a sexual , pue s e s viuda , tambié n padec e física y socialmen _ 

te , pue s está enferm a y resid e en l a periferi e d e su pueblo . 

En íi 47 y M 20 no se afirm a explícitament e qu e l a viud a su-

fr e d e hambre , l o que s i sucede e n M 21 y otra s versione s 

de l mit o de Achike e dond e l a famili a d e lo s niños no tenía 

nada que comer (Ejemplo : M 44) . 
� 



; 
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La s viada s d e lo s diverso s mito s estudiado s ( M 21, 

M 20, M 47 ) están pue s en una relación de transformación . 

Po r otr o lado , e s interesant e mostra r como e l dolo r y la 

disminución de l a mujer s e da en diverso s planos , y a l mi s 

mo tiempo , insinuándos e así que eso s término s so n equivaler ^ 

tes : 

Esquema ^ 7 

M 20 M 21 M 47 

Madre Tierr a Madre de l a cua l na 
ciero n lo s alimento s — — 

Muje r de l poder 
creado r de l Uni -
vers o . 

Muje r de l So l - -

Viud a de l poder 
creado r de l Uni -
vers o , 

Viud a de l hombre Viud a d e un 
hombre 

(Sufr e d e hambre ) 

(D 

Sufr e d e hambre (Sufr e de 
hambre ) 

- - - - (sufr e físi -
cament e ) 

- - - - (sufr e socia l 
mente ) 

Wa-Kon l a ma"ca Pacnacaraa c l a mata 
Lo s exceso s de 
sufrimiento s 
l a matan ) 

(1) Lo s paréntesis indica n términos que en e l mit o so n im -
plícitos. 



; 
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La relació n entr e l a viud a d e M 20 y l a del mito 
de A-clüzle es más ric a y  estrech a qu e e l de l a mujer , tam -
bién viuda , de l mito qu e transcrib e e l padre Calancha . E n 

M 21 , l a mujer aparec e primer o estéri l -si n hombre y si n a¬

limentos- , lueg o fertilizad a po r e l Dios Sol . Est a situa -
ción e s semejant e a l a de l a viad a ¿ e M 20: primer o esté -
ri l -si n el poder fertilizante , Pachacaraac , e implícitamen 
te , si n alimentos- , luego , mediador a d e l a fertilización de 
l a tierr a operad a po r Pachacamac . 

Creía l a mujer ( M 21 ) que teniend o un hij o todo s 

su s problema s alimenticio s iba n a  desaparecer ; per o e l hi -

jo muer e y l a mujer (  s Tierra : e s l a madre de lo s frutos) , 

s i bie n pose e lo s fruto s d e l a tierra , no pued e goza r d e e_ 

líos porgu e cad a frut o l e recuerd a e l crime n perpetrad o por 

Pachacamac . Est a situació n conflictiv a e n l a que se encuen -

tr a l s muje r s e resuelv e gracia s a  un término mediador: Vi -

chama , hij o d e l a mujer (  zz  hij o d e l a tierra ) y  de l Sol , 

héroe cultura l y  gra n jefe , símbol o de l mundo actual , qu e 

recorr e e l mundo recreándolo como l o hace s u padr e e l so l 

en e l cielo . 

La viud a de l mit o d e Cant a ( N 20 s e ve confronta -

da a  un a situación parecid a qu e también super a de un a mane-

r a análog a l a viud a d e M 21 : la acción de H 20 comienz a 

con do s hecho s c¡ue van asociado s (com o en M 21) : el 
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hambr e (implícit o e n M 20) y l a viudez . Ambos personaje s 

(la s do s viudas ) busca n un a solución insatisfactorta : lo s 

alimento s l e hacen perde r a  s u hij o (  ~ l a hastían?) y en 

M 20 acud e dond e Va-Kon , quie n pose e lo s alimentos , y  por 

ell o e s devorada . L a solución a l a viude z Indefinid a (  E 

hambr e y noch e indefinida) , e s como en M 21 , u n término me_ 

diador , e l cult o religios o ( a la Viuda ) y  l a periodicida d 

actua l (e l recorrid o de su s hijos , e l Sol y l a Luna) . I ¬

gua l qu e l a viud a d e H 20 , l a mujer de M 21 muere e n manos 

de u n personaj e advers o a  s u hij o héroe : Pachacama c (e n M 

20,. Wa-Kon). 

E l hech o qu e le s término s mediadore s e n ambos mi-

to s guarde n relació n (lo s í'iijos de l a tierr a so n Vicham a y 

en e l otr o coso , e l Sol y l a Luna) recuerda n u n hech o etn o 

gráfico. Vicham a hac e pensa r a  lo s diverso s testimonio s so -

br e l a personalida d de l Inc a que no s han dejad o lo s cronis -

tas . E l Inca , como Vichama , s e considerab a hij o de l Sol . 

Po r orde n de s u padre , organiz a a  lo s hombres, F-l Inc a e s 

símbolo y sustent o de l mundo actual , qu e po r contrast e a l 

anterior , est á compuest o de sucesión de l día-noche. Lo s hi -

jo s d e l a Viuda , So l y Tiun a so n precisament e agente s y sím-

bolo s d e esx a sucesió n actual . 

E l mit o d e Achike e guard a también un a clar a rela -

ción co n M 20 po r otro s personaje s centrales : Achike e y  Wa-

Kon . A l principi o d e l a acción de M 20, Wa-Kon hac e l a coc i 



na , pose e entonce s lo s alimento s e n e l momento mism o en que 

l a tierr a y  su s criatura s está» 1 hambreada s ("� io s felino s ha m 

breado s rugían a l fondo de l a quebrada " M  20) . Es 

si n dud a po r ell o qu e se desorib e est e personaj e a  l a mane-

r a d e un monstruo , Per o veamo s de más de cerc a est a monstru o 

sidad . Wa-Kon no 3 di o pose e lo s alimento s e n un momento en 

que l a tierr a M est ¿ viuda" , sin o qu e también engaña o desi -

lucion a a  lo s otro s personaje s míticos? "L a madre se llev a 

la s esperanzas " a  Invist a de l fuego d e Wa-Kon (fueg o d e c£ 

ciña) y lo s niños cree n po r eso encuentra n a l padre perdi -

do (  -Ill a riqueza , l a fertilida d perdida) . Lueg o l a unidn s e 

realiz a co n una intensida d excesiv a y  dañino, a l a tierr a y 

que l e es mortal» S e pued e deci r qu e de es a prueb a l a tie -

rr a sal e radicalment e empobrecid a (alejad a d e su s hijos , áe 

vorada , quedand o de ell a sol o su s huesos) . ¿Po r qué l a Tie -

rr a busc a a un personaj e que , por opuest o a Pachacama c , s e 

parecen ? L a tierr a n o er a aún totalment e estéril , pue s con -

servab a e l g'rmen de lo s futuro s So l y Lun a e  hijo s suyos , 

lo s gómelo s V/illka s . Sol o e l empobrecimient o tota l d e l a 

Tierr a llegarí a a desencadena r l a disyunción buscad a e n el 

mit o cíelo/tierra , día/noche , Alto/bajo„ disyuncione s qu e 

caracteriza n l a actua l periodicidad . 

7)e l a misma maner a que Wa-Kcn, Achike e atra e a le s 

niños co n una fals a abundando : "co n l a esperanz a d e i r al 



país de le s papas , caminaro n .. . (  M 44 ) D e est a man e 

r a encontraro n l a cas a embrujad a de l a viej a Achike e quie n 

con falsa s promesa s lo s torno prisioneros 1 ' (  M 44) "en-

contraro n un a viej a d e prometiéndole s un a abundant e y  ric a 

comid a le s hiz o entra r a  s u oasa' ( M 14 ) ¿que pued e signifi -

ca r est a fals a bondad ? Tant o Wa-ko n como Achike e está n lig s 

dos a  l a cocin a en un memento en que l a tierr a padec e ham -

bre . _¿'ste episodi o de l a fals a bonda d iraplicaría entonce s 

que l a cocin a es pensad a como consumidor a de l a Tierra , lue -

go empobrecedor a de l a misma- Tero , s i se piens a e n e l nive l 

socia l s e insinúa otr a idea : así  como Wa-kon o  Achikee , ha y 

persona s o  grupo s qu e so n rico s a  expensa s d e l a tierr a (l a 

Viuda ) y  de lo s hombres (lo s dos hermanos) - A  es a abundanci a 

no puede n participa r lo s otro s hombres , pue s es a riquez a re -

sid e principalment e en l a no repartición d e bienes . 

S i Wa-Kon y Achike e está n asociado s a  l a cocina , en 

un momento d e hambruna , cocin a que consum e y empobrec e a los 

niños c a l a tierra , deben , Wa-Kon y Achikee , representa r 

también e l hambre: efectivamente,d e lo s resto s de l ¿chikee 

han nacid o la s planta s espinozas, : lo s Ande s y lo s valle s se -

cos d e l a costa , e s decir , lo s aspecto s seco s d e l a sucesión 

nctun l d e fertilida d — infertilida d media s de l a tierra . Con -

cluyend o s e pued e establece r e l siguient e cuadr o d e oposici o 

nes y  correspondencias : 
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Wa-Kon 

Achike e 

N&ohe 

baj o 

cocin a 

sequía 

IL
E

iil}Lc2££L~ .3 

¿ía 

alt o 

abunda n 

ci a 

Í heroi c �ármanos 

so l y  lun a 

Lo s niño s de l mito el e Achike e y  de V/a-Kon so n per -

seguido s y , siguiend o alguna s versione s de l mito d o Achikee , 

uno e s devorado . Tale s persecucione s termina n co n l a disyu n 

ción fina l (lo s niños sube n a l ciel o -alto - y  Wa-Kon o Ach i 

ke c muere n estrellado s e n un abism o o un l a tierr a -bajo-) . 

Gracia s a  l a disyunción final , l a humanidad encuentr a l a 

abundanci a actual , Est a situació n mítica recuerd o lo s anti -

guos sacrificio s d e niños que se practicaba n en e l Perú.Los 

cronista s señala n un rit o oficia l d e sacrifici o d e niños,el 

Capacoch a ^ 1 lag o principa l o poderos * ; .  Es probabl e que ^ 

cuand o e l sacrifici o d e niños er a oficia l ¿ es deci r ,  orden a 

do po r lo s administradore s de l Inoario 3 tomar a e l nombre de 

Capacoch a (1 ) � Un mit o huano a actua l relat a que en una épo 

ca d e gra n hambrun a terminó cuand o tt un pastorcit o ta n puro 

(l ) Alguno s cronista s qu e habla n d e sacrificio s humano s y 

de l Capacocha , mencionado s po r c,f . Valcárce l Lui s E. , 
en Histori a de l Perú" Antiguo , son : 
Rodrig o Fernandez , Príncipe . T.II.págS.256 a 258 . 
Ramos Gavilán , T. II , págs . 234- 2 36. 
Cristóbal de Molin a /e l de l Cuzco .T„II,págs.247-254 . 
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i 

como l a flo r d e l a escarch a que represent a e l bie n y l a a-

bundaaol a s e sacrificó- ahogándose en un lago " (1) . j^st e mi-

to concuerd a co n lo s antigües sacrificio s e n l a medida e n 

que s e escogía a lo s niños más puro s y hermoso s y  se le s sa 

orificab a e n un rit o llamad o lag o Principal , mientra s que 

en e l mito se sacrificab a e n un lago . 

Como exist e un a relación entr e M 35 y o l mit o d e 

Acíiikee y lo s sacrificio s antiguos , s e puede pensa r qu e así 

como e n e l mito de Achikee , debid o a l a desgraci a inicia l 

de lo s niños se produc e l a disyunción alto/bajo , así es pr o 

bable , qu e lo s antiguo s sacrificio s d e pareja s de niños hu-

biera n tenid o lura r cuand o se considerab a qu e el equilibri o 

actua l (product o d e l a disyunción y equilibri o alto/bajo ) 

estab a e n peligr o de romperse , como en e l mito de Achikee , 

lo s niño s serían también considerado s com o l a caus a i e l a 

misma disyunción o lo s garante s de l equilibri o actual „ 

Como se acab a de ver , e l mundo actua l o s consecre n 

ci a de l equilibri o d e dos fuerza s antagónicas y contraria s 

(día/no che, abundancia/miseria ) � '¿str. concepció n está pre -

sent e e n otr a seri e d e mitos , sobr e tod o comune s en la s si -

rca s c  han cay wanlca . iíc refier o d e lo s mitos sobr e lo s seño-

re s de l lago . 3Jn esto s mito j s e afirm a que lo s lago s está n 

gobernado s po r dos fuerza s contrarias . Cuand o algun a d e la s 

fuerza s venc e a l a otr a s e produc e en e l mundo ur gra n des -

(1 ) Alguno s cronista s cvi e habla n d o sacrificio s humano s 

de l Ca p acocha , mencionado s pr- r 0p 0 cit . Valcárce l Lui s 

E. , e n Plistori a de l Per u Antiguo , son: 

Rodrig o Hernánde z Principe , T * II , pág s 25 6 a  2.5 8 

Ramos Gavilán 3 2 I I págs 23 4 a  23 6 
Cristóba l de Molin a (e l de l Cuzco) j I . I I págsc 24 7 a  2 5 
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equilibri o y  un cambi o important e e s operad o e n e l mundo: 

M 2.9 

La aparic;.ó;:._áe. los sore s humano ? 3obr e 
l a tierr a 

"En tiempo s remoto s e l actua l vall e d e Jauj a o 
de l i -ianta.ro estab a cubiert o po r la s agua s de 
un gra n lag o e n cuy o centr o sobresalí a un pe-
n i n llamad o Wanka , siti o d e repos o de l Amaru, 
monstru o horribl e co n cabez a d e llama , dos p_e 
quena s ala s y  cuerp o d e batraci o qu e termina -
ba e n una gra n col a d e serpiente . Má s tarde , 
e l íulunmay a (Arc o Iris ) engendr ó en e l lag o 
otr o Amar u par a compañer o de l primer o y  de co 
lo r má 3 oscuro , ést e último nunc a lleg ó a al -
canza r e l tamaño de l primer o qu e po r BU madu-
re z habí a adquirid o un colo r blanquizco . Lo s 
monstruo s s e disputaba n l a primacía sobr e e l 
lago , cuy o peñón , aunqu e de grande s dimensio -
nes , n o alcanzab a y a a da r cabid a par a s u re -
poso a lo s dos juntos . E n esta s frecuente s l u 
chas , po r cuy a violenci a s e elevaba n a  gran -
des altura s e n e l espaci o sobr e trompa s de a¬
gua , abitand o e l lago , e l Amaru grand e perdi ó 
un gra n pedaz o de s u col a a l ataca r furios o a l 
menor„ 

Irritad o e l dio s Eíkse , descargó sobr e ello s 
una tempestad , cuyo s rayo s mataro n a ambos,qu e 
cayero n deshecho s co n diluvia l lluvi a sobr e e l 
ya agitad o l &.'-o, aumentand o s u volume n hast a 
rompe r su s borde s y vaciars e po r e l Sur . 

Cuando así húbose formad o e l valle , saliero n 
lanzado s de l Warína o V/ar i-puqui o (1 ) lo s do s 
primero s sere s humanos llamado s "Mama" y "Tay -
ta " qu e hast a entonce s había n permanecid o po r 
mucho tiemp o naj o tierr a po r temor a lo s Ana -
rúa, Lo s desceña tante e de est a par e j a nonatra -

(1 ) Vari-puqui o provien e d e la s palabras : wari , escondrij o 
no profanad o qu e guard a algun a cos a o  se r sagrado ; pu -
qui : manantial . 

http://nta.ro


y orón , má s tarde , e l templ o Wariwillka , cuya s 
ruina s existe n todavía . 

Hoy, e s creenci a genera l entr e lo s wankas,qu e 
e l Amaru , e s l a serpient e que , escondid a e n al -
guna cuev a li a crecid o iia¿^ a hacers e inmens a y , 
aprovechand o lo s viento s qu e s e forman , duran -
te la s tempestades , inteng a escala r a l cielo , 
pero e s destrozad a po r lo s rayo s entr e la s nu -
bes ; segú n se a blanc a o  negr a 3. a figur a de l A¬
maru e n e l ciel o presagi a bue n o  ma l añ o (1) . 

Segú n est e nit o wank a lo s lago s está n asociado s a 

dos personaje s cu e viene n a  se r lo s principio s d e do s muer -

te s d e años , lo s bueno s (blanco. ) y  lo s malo s (negros) . Te -

niend o e n cuent a qu e lo s andino s so n pueblo s agrícolas , la s 

cualidade s -bue n o  ma l vilo- - debe'": ciertament e definirs e co n 

relació n a  l a agricultura . Po r otr a parte , com o s e sugier e 

a l fi n de l relato , lo s do s Am.j- u s o disputa n hast a ho y dí a 

porque , a l meno s e n e l tiemp o de l mito , n o habí a e n e l lag o 

bastant e luga r par- a ambos . li e aqu í otr o mit o qu e trat a d e 

la s fuerza s contraria s qu e encierra n lo s lagos ; 

H 3 1 

La^Lafrun a _de Schurur o 

Ha: o muchísimo s años - oefc a lagun a estuv o e n e l 
siti o denominad o Pr o y unte Ouoho , a l otr o laci o 
de l rí o (... ) Snuxuro . 

(1 ) Argueda E e  Izquierd o Rios . "Hitos , leyendas : y  c u ente s 
Peruanos" . Lima , Ministeri o d e Educación , 1947/ ' page . 
65-66» 
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Est a lagun a er a de gra n extensión y tenía ca -
s i e n el centro , una piedr a negr a y plan a que, 
cuando soplab a mucho viento , l a bañaban la s a¬
guas irías de l Shururo . También alguno s dice n 
que est a lagun a tenía su madre, que er a un to -
rito , otro s afirma n que er a un puma* 

Ciert o día, el puma se salió de l a laguna , pa-
só e l río, y se fue a reposa r en l a explanad a 
de l Schururo , entonce s l a laguna l e fue si -
guiend o y se estableció donde hoy está» En l a 
piedr a de 1?, laguna , cuando había sol , acostu m 
brab a e l puma a recostars e y toma.": éste duran -
te mucha s horas ; por lo que un arrier o bruj o 
llamad o Hauraico , conversand o con su compadre 
Requerjo, l e dij o que e l puma er a de oro y que 
se l o iba a robar , convirtiéndose él en cón-
dor . Y así sucedió. Un buen día, cuando irno s 
arriero s regresaba n de Pullam , viero n y sinti e 
ron cue nna gran av e caía sobr e l a piedr a en 
que estab a tomando so l el puma; cogiéndolo en-
tr e su s garra s l o suspendió y remonto a l vuelo . 
Entonce s l a laguna se alzó como una columna en 
persecución de l cóndor y se entabló entr e am-
bos un a gran lucha , Rugiere n lo s trueno s y se 
desencadenó una furios a tempestad . Los rayo s 
se encresparo n como serpiente s entr e l a cabe-
ller a de l a negr a Jagun a enfurecid a hast a que 
logró vence r a l cóndor y recuperó a su "madre", 
e l puma. 

Por est e motivo , hubo una gran inundación y, 
desde entonces , e l puma ya no sal e a tomar el 
so l e n l a piedr a de l a laguna de Scñururo, qua 
también ha desaparecid o entr e sus aguas (1) . 

Como en M 29) en M 51 hay también dos personajes , 

l a madre de l lago -un puma de oro - y lueg o un cóndor, que 

vien e a  disputars e alrededo r de l lag o co n el puma, lo qus 

provoca , como en M 29-, una tempestad . 

(1 ) Argu e ¿.as e Izquierd o Sios , 0p« cit . págs. 150-151. 
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En es
f

í relat o ( M 3*0 puede aclara r u n problem a i n 

teresante : e n él s e trat a d e un a madre de l lago que , según 

lo s unos , e s un peque-ño toro , y par a lo s otros , u n poma. Pe 

ro lo s relato s sobr e lo s mito s de l lago hablan , e n general , 

de u n tor o -o de dos - uno negr o y otr o blanco , como l a pla -

ta . Lo s etnógrafos peruano s s e pregunta n a  menudo po r qué 

un personaj e ta n important e est á encarnad o e n un anima l d e 

orige n no americano * 

E l relat o sobr e l a lagun a d e Schurur o ( H J1 ) pon e 

un tor o y u n puma en una explícita relación de equivalen -

cia , ra l ve z entonces , e n l a mitología andina , e l primer o 

se a sustitut o de l segundo . Per o po r qué est o reemplazo ? P a 

r a busca r un a respuest a debemos ele sali r d o nuestro s mitos : 

lo s lago s andino s s e formón de lo s deshielo s de la s monta -

ñas nevada s y de la s lluvia s o Lue cae n e n esa s grande s altu -

ras . Esto s lago s co n e n genera l de pequeña extensión y poc o 

profundos ; s e encuentra n e n la s punas , e n l a mayoría de los 

caso s encerrado s entr e la s alta s montaña s de io s alrededo -

res . E s en est e medi o cu e habita n lo s puntar , E s tambié n en 

esto s paraje s donde s e ve vola r a  lo s cóndores . E l pum a y 

e l cóndo r so n de lo a animale s má s temido s d e la s alta s cor -

dillera s , Los pumas vive n e n abrigo s z
T

 cueva s qu o a menudo 

son product o d e la s a&uas de lo s lagos * Ho es pue s sorpren -

dent e d e ve r a l puma como "madre " de l lago y a l cóndor dis -



pujándole ol poder sobr e e l Ir ? go. 

En la s punas 86 pueden encontra r también toro s saJL 

vajes , animale s solitarios * y famoso s por su bravure � Esto s 

animale s y, en menor grado lo s toro s domésticos, pront o oc u 

par on un luga r important e en el mundo andino . E l puma tam ­

bién er a un anima" muy important e en el Perú Antiguo , per o 

l a situación desde l a Coloni a ha cambiado , ol puma ocupa un 

luga r bastant e modesto (es , sobretodo , un personaj e de l a 

tradición oral)« Por todos esto s hecho s piens o que ha sido 

posibl e un a sustitución de l puma por el toro . 

En e l siguient e relat o o l toro cumple e l mismo ro l 

que e l puma de M 31. En M 32 es el'toro que provoc a l a lucha , 

mientra s quo en M y\, es el cóndor antagonist a del puma o 

de l toro : 

M 5 2 

E l (Doro Encantad o 

,s

Rauhuilic"á es una lagun a situad a a. unos quinc e 
kilómetros de l a población de Quanta. Está e n 
medio de otra s tre s laguna s que l a rodean , pe­
ro Raeuhuillc a es l a más grande , po r lo tanto , 
.la principal . L a lagun a está en la cima de u n 
corr o que domina l a entrad a de l pueblo , y por 
eso se ha construid o en ell a un a represa , que 
suministr a agu a par a el regadío, y par a e l con 
sumo de l pueSlo . 



La "tradición huar .ti.na dic e que dentr o d e est a 
lagun a s e encuentr a u n tor ^ negro , hermos o y 
corpulento , sujet o co n una caden a de or o cuy o 
extrem o guard a un a ancian a de cabello s canos . 
Hace mucho s años , e l tor o logró vence r a  la 
ancian a y  salió a l a superficie ; e  inmediata -
mente la s agua s de l a lagun a s e embraveciero n 
y rompiero n lo s dique s co n grande s oleajes , i ¬
nundaro n Huanta , arrasaro n tod a l a población 
produciend o grande s estragos ¡ entonces , lo s 
indio s d e l a altura , a l dars e cuent a d e esto , 
procediero n rápidament e a echa r laz o a l tor o 
y l o hundiero n nuevamente 0 .Pesd e aque l d^a,l a 
gent e tom e que otr a ve z e l tor o pued a escapa r 
se y l a la una inund e l a florecient e y  progr e 
sist a ciuda d d e Huant a (i) . 

La s oposicione s que se expone n e n cad a un o de es-

to s mito s ( M 29 , M 31 j M 32) son equivalente s y expresa n li -

na mism a intención, e l mundo actua l e s frut o de l equilibri o 

entr e grande s fuerza s contrarias : 

� 

(1 ) ÁFgued&tí e Izcaier-ú.o Rios , 'o , cit , págs . 82-83 . 

http://huar.ti.na
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Esqusm a 9 

M 29 E l primero : 
Amaru viejo , 
grande,bla n 
CO 

E l segundo : 
Amaru joven , 
pequeño,ne -
gro . 

su s lucha s provoca n 
troiaba s d e agu a que 
sube n de l lago . 
™icsi nat a a  lo s dos Amaru 
por medi o de una 
tempestad.Lo s do s Amaru 
de l lag o cambia n d e 
lU i 

hoy dí a e l Amaru 
trat a A e subi r 
aprovechand o lo s 
viento s d e la 
tempestad . S i e l 
Ámaru e s blanco : 
buen año ; s i e s 
negro : ma l año. 
Amaru blanco : 
buen a lluvi a (? ) 
Amar u negro : ma -
l a lluvi a (? ) 

M 31 E l primero : 
tor o o  puma 
(bajo ) 

E l segund o 
cóndor (al -
to) . 

M 3 2 Vieja , 
cabeller a 
blanc a 

toro,bell o 
y corpule n 
to , negro . 

31 puma cambi a d e 
luga r y  de lag o 
también. E l cón-
dor hac e subi r a l 
puma, e l lag o pe r 
sigu e a l cóndor. 
Se establec e u n 
gra n cámbat e entr e 
lo s do s (gra n tem -
pestad) . E l lag o 
recuper a a l puma. 

e l tor o venc e a 
l a viej a y  sal e 
a l a superficie , 
E l lag o romp e 
lo s diques . 

Gra n i 
nunda -
ción 

Huevo Emplaza -
mient o de l laíTo 

Lo s ho m 
bre e d*e 
lo alt o 
hace n 
siuner -
gi i a l 
tor o 

Amenaz a de cam -
bi e d e luga r 
de l lag o ( o de 
gra n inunda -
ción) . 

Hay u n conjunt o d e mito s andino s qu e trata n de l o-

rlge n d e lo a lago s y que s e oponen , e n X a situación inicia l 

a l de l üchikee, M 21 y M 20. En lo a mito s qu e ahor a vo y a 

tratar , e n e l principi o d e l a acción mítica , exist e un a gra n 



abundancia , o  se celeor a u n matrimonio , o  se dan ambas si -

tuaciones . Est e grup c e s ampliament e conocid o e n tod a e l 

área andina . He aquí un a versión bastant e representativ a d e 

ese conjunta : 

E l Puebl o Sumergid o 

""Piwray " er a u n puebl o florecient e y  llen o d e 
gent e ricas . All í s e celebrab a un a boda co n 
gra n convite , cuand o llegó' un viejecit o sucio , 
bie n harapos o oo n la s barba s que se l e caían 
y armad o de .un bordón. £1 viejit o ib a en pes 
de un a limosn a "po r e l amo r de Dios" . Lo s c o 
mensale s sintiero n asc o y l o arrojaro n afrent o 
samen be. 

La novia , po r compasión; salió de l a jaran a y 
l e di o

 !!

cocaví" , l e limpió la s barba s co n s u 
poller a y  l e llamó padr e y señor. 

E l viejito , llen o d e gratitud , l e dij o qu e a-
bandí.na.ra e l puebl o y s e marchar a po r "Pongo -
bamba

1

' con dirección a l Cuzco.- Lueg o desapare -
cí* . 

Ante s d e naroharse . e l viejit o aconsej ó que l a 
muje r n o volvier a lo s ojos atrá s en e l momento 
de huir , 

La muje r huv ó a l instante . 

Desd e l a cumbre próxima ) vencid n po r l a curio -
sida d i volvi ó lo s ojos y  pudo ve r que l a flor e 
G^nt e alde a s e perdía tragad a por verdosa s y 
builí'mtes aguas , 

A l instant e s e convirtió e n una roc a qu e hast a 
hoy exist e y  ovo tem a e l nombre de "Paya o Ki -
run " (iS l dlc-ntó de l a vieja) - Tien e l a form a 
de un a muje r qu e ríe y a l r;i r muestr a lo s di en 
tes " , 

inform e d e l a Sra . doña Magdalen a Ch . Medina , 
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de 5 0 arlos , natu.'a l de l Cuzco. Vivi d alguno s a 
1I0 3 e n Chincher o y escuchó reiterada s vece s e T 
mismo relat o (1) . 

Ea varia s .ersione s d e est e mit o s e describ e l a 

fiest a d e un a "boda; en otras , de una fiest a cuy a naturalez a 

no est á especificada . Segú n alguna s versiones , l a boda ocu -

rr e e n e l día, y est o s e die ? expresament e o  "bien s e deduc e 

por oposició n a l castig o que? tien e luga r durant e l a noche. 

A menudo esta s celebracione s transcurre n explícitament e en 

l a riquez a y  l a abundancia . Tale s convergencia s conduc e a 

pensa r qu e riqueza , abundanci a y  boc a están pensadas , po r 

esto s mitos , como equivalentes r confirmand o así  l a hipóte-

si s d e est a aproximación : 

viude z noch e ~  miseri a 

Sólo he encontrad o un a versión (M 24) donde e l an_ 

cian o lleg a haci a e l fi n de una fiesta , a l anochece r y  don 

de e l castig o s e realiz a e n e l amanecer . E n consecuencia , 

en est e cas o e l tiempo es  simétrica e  inverso , l o que re -

fuerz a l a oposición día/noch e co n relación a l exces c d e ri -

queza y a l castigo . Pa r est e camino , e l case excepciona l d e 

M 24 podría se r explicado : l a llegad a de l ancian o e n e l a ¬

tardeca r e s en realida d u n anunci o de l fi n próximo de l ric o 

puebl o (�>;_ ¿iráxAma ;;oche t próxima hambruna , destrucción ) y, 

en consecuencia , e l castig o serí a postergad ? a l amanece r pa 

O ) Morót e Best , Eíraíru "Aldea s Sumergidas " Folklor e Ameri-
cano* Tama , año de Nod , págs , 4-5 a 81 , 19>5« 



1G1 -

r a pode r mantene r l a simetría y l a oposición. 

A l día , a l a abundancia t a l matrimoni o y a l a ju -

ventu d s e oponen , l a noche, e l hambre y l a veje z de Dios . 

Per o 1 P oposició n e s más nítida cuand o s e compar a e l epis o 

di o d e l a fiest a co n aque l de l encuentr o fuer a de l a fies -

ta - e n otra s versiones , fuer a de l centr o de l pueblo - de l 

ancian o y  de l a mujer . S i ésta e s l a jove n esposa , ell a sa. 

l e d e l a fiest a par a encontrars e co n e l viejo , s i ell a n o 

lo es , es una pobr e viud a o  se trat a d e una famili a mu y po 

br e (l o que es explícito e n alguno s relatos ) viv e fuer a del 

centr o de l pueblo . Resumient o la s características de cad a 

episodio , s e obtiene n do s paquete s de oposicione s y  asocia -

ciones : 

Esquema 1 0 

Eplsodio_de _ l a fiest a 

día 

juventu d 

boda 

abundanci a 

centr o de l puebl o 

Ej3isodi o de l encuentr o 

noch e 

veje s 

viude z 

miseri a 

periferi a de l puebl o 

Lo s término s d i cad a column a so n equivalente s l o 

que probablement e explic a qu e todo s lo s pare s d e términos 
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«puestos DO se presente n nunc a e n ar a misma versión . Así 
en ii  25 OÓ*lo aparece n lo s siguiente s pares : abundancia/mi -
seria ; boda/... ; ,.,/periferi a de l pueblo . 

¿1 antigu o y  opuest o puebl o desaparec e debid o a l 

descontent o el e -^ios . So n castigado? , ahogándos e e n la s a ¬

gua s qu e desd e entonce s forma n un a laguna . A l fina? , de l r e 

lat o se  afirm a qu e l a mujer o  l a famili a pobr e ® transfor -

ma e n piedr a debid o a  s u curiosidad . E n varia s versione s 

se dic e qu e aún hoy se puede ve r a l a mujer convertid a e n 

piedr a ( a la cua l s e le brind a coc a y otra s ofrendas) . "L a 

intención moralizador? . de est e grup o de relatos , e s clara -

mente señalad a po r lo a informantes : oastig j a  l a riquera , a 

l a falt a d e hospitalida d y castig o a  l a curiosidad . 

E l mensaj e d e esto s mito s explic a lo s orígenes de 

un la-.. o y de una roc a d e aspect o humano . 

Comparand o íi 25, así como la s otra s versione s d e 

est e mito , s e puede establece r u n paralel o co n lo s mito s 

estudiado s precedentemente : 

A l principi o de l relat o de n 2 5 se tiene : abunden -

ci a +  boda Qbombxes ; est o diaaaetralment e opuest o a l a si -

tuación, inicia l de l mito d e Achlkee : abundancia/ / hombres . 

ui 3 I i 20 , Wa~Kon, tien e grande s deseo s de devora r 

a l a tierr a e n e l memento en que ésta e s viud a (  ~ inferti -

lidad , pobreza) ; e n e l grupo de Aohikee , l a viej a trat a so -
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br e tod o de comer a lo s niños. La s "ícticas son en lo s do s 
caso s sujeto s hambreados ¿ Entonces , e n esto s dos mitos , Wa-
Kon y Áchikee s e comporta n como s i tu/iese n hambre , aunqu e 
sea n le s poseedore s d e l a cojina * E n t i 25 s y  en otra s ver -
siones , Dio s quier e "proba r a  aquello s que ostenta n rique -
za" , ^o n est e propósito -rHos ten a e l aspect o d e un pobre , 
de miseri a repugnant e y  extrema , que pide , siguiend o la s 
diferente s versic.es , un a limosna , alimento s o bebida . Se 
couport a como un hambriento . Pero , a  diferenci a d e Wa-Kon 
y Achikee , e l v? ejn pid e limosn a humildement e entr e lo s ri -
cos , despue' s no io s '''come1', sin o lo s destruye . Per o ¿po r 
qué quier e castigarlos ? E l viej o e s Dios ; e l mito afirm a 
que tom a est a form a par a pode r proba r a  lo s rico s ¿N o toma 
ría est a form a como consecuenci a d e su empobrecimient o de-
bid o a  l a demasiad a rÍQ~;.eaa de lo s hombres? . So n ricos , no 
son hospitalarios , e s decir , qu e poseyend o l a abundancia , 
no l a quiere n sin o par a ello s mismos . Par a establece r e l e¬
quilibrio , e s que Diossempobreciuo,castigarí a a lo s demasía 
do ricos . 

A l a destrucción po r la s agus s de una ric a humani -

dad , s e opon e l a destrucción po r vía ora l c  sexueL , de l a 

tierr a hambread a (I I 2C ) o de le s pobre s hermano s en e l mi -

to de Achkee . 

Como consecuenci a d e esto s hechos , e n un cas o 3 e a 

http://versic.es


I 

~ 104- -

sist e a l nacimient o d e un lag o y de una roc a d e form a huma -

na , e n e l otr o caso , como s e ha vist o y a la s nueva s creaci o 

nes significa n l a creación de un cicl o discret o d e fertili -

dad-infertilida d . 

Est e paralel o entr e t i 2_> y lo s otro s mito s hac e po 

siti e e l establece r u n código oouún par a lo s dos grupos : 

Esquem a 1 1 

1 1 2 5 H  20 , M 21 y Achike e 

Abundanci a hombre s abundancia//hombre s 

personaj e hambread o 

sepult a com e 

una ric a humanida d uno s personaje s pobre s 

orige n d e un lag o y .. . orige n d e l a sucesión 

de un a estatua . medi a .. . y de l cult o 

religios o 

l a lectur a d e est e códig o maestr a que ? par a compa -

ra r la s dos columnas , s e ha. tenid o qu e desdeñar vario s he -

cho s de lo s mitos , así , M 25 no guard a sin o cierta s secuen -

cia s comune s comparable s a primer a vista»con lo s otro s mi -

to s . 
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Así como l a vida de lo s hombres de l día transcu -

rría an l a abundancia , celebrand o e l matrimonio y terminaro n 

sepultado s po r la s aguas , siguiend o otro s relatos , hubo per -

sonaje s que tenían una manera muy diferent e de vivir : gran -

des y monstruosos , habitaba n e n la s cavernas . 

Son llamado s esto s personajes , entr e lo s indíge-

nas de l centro y nort e de lo s Andas, anduvio s o antiguo s y 

gentiles , e n el sur también se le s llam a ñaupa machu. La s 

narracione s sobr e 2.os gentile s son actualment e populare s e n 

cas i todo s lo s Andes de Bolivi a y Perú. H e ercuchad o versi o 

nes muy completa s de tale s relato s en la sierr a nort e de Li -

ma, así como en &1 departament o de Ancash , especialment e e n 

e l puebl o mestiz o d e Marcará, vecin o de Vicos . So n bastan -

te conocida s esta s narracione s en Vicos , inclus o entr e lo s 

jóvenes, siend o uno de lo s raro s grupo s de narracione s qu e 

son conocido s también por los jóvenes. E n l a primer a a.prox i 

mación presenté ralla s versione s (primer a part e de 111, M4-, 

M5, H6| M7 y MS). E n l a segund a aproximación revisé breve -

mente 1- Ü versión que sobre io s ñaupa machu recogier a Osca r 

Núñez del Prado on Q'exo (M18) � Eat a versión es bastant e di 

férente a io s relato s que sobr e io s gentile s cuenta n lo s vi -

co sinos . Retomemo s est e mi "i; o con l a esperanz a qu e nos ayuda 

rá a aclara r e l significad o de l mundo de lo s gentiles . 

En M10 se doseribe n a le s ñaupa machu; era n sere s 
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que vivían en la tien a cuand o e l so?, no alumbrab a aún l a 

tierr a ("L a luna irradiab a en Xa penumbra, iluminand o pobr e 

mente l a activida d dtí esto s seres.„,")j lueg o s e afirm a que 

Roal , ''¿efe" de lo s Apus (divinidades-montañas), después que 

Roa l crear a l a luz y e l t,ol, surgiero n e l héroe cultura l I n 

karr i y su mujer, l a heroína Collarri . E n consecuencia , los 

ñaupa e^tán ligado s a  la s tinieblas , a  3.a noche, a l a luna ; 

contrariamente , Inkar.r i está asociad o a l a luz , a l día y al 

sol . L a destrucción do lo s ñaupa es relativa : d e sus escon 

dites , donde fuero n confinado s lueg o de su derrota , aún hoy 

día, sale n de sus refugio s cierta s tarde s a l a hora qu e el 

so l s e ocult a o durant e l a luna IJ.ena . La s actividade s d e 

lo s ñaupa y de lo s héroes culturale s Inkarr i y Collarr i es-

tán igua3.mente en relación de oposición y simetría: lo s hom-

bre s d e l a noche poseían grande s fuerzas , con sus hondas las 

roca s y cerro s le s era n sumisos , transformaba n la s montañas 

en planicies , l a activida d de lo s dos héroes er a laborios a 

y fatigant e y  tenían que vence r dificultade s 

(po r ejemplo , l a persecución de Inkarr i po r part e d e lo s 

ñaupa). Lo s ñaupa "ordenaban " mientra s qu e Inkarr i "traba -

jaba" . L a activida d de lo s héroes er a civilizadora , s u me-

ta er a .la de instrai r l a humanidad. 

Una í-ecuen^ia d e MI8 plante a u n problema : en to 

dos lo s mito s que hast a aquí han tratad o de l sol , éste tie -
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ae un a función creador a y  esté de l lado d e l a fertilidad . 

1118 parec e se r una excepción. Roa l disip a la s tiniebla s y 

su s seras , po r medio de l sol . ¿Po r qu6 , entonces, ex un a aacue n 

ci a d e kíI8 se afirm a qu e l a "tierr a devin o inactiva " lueg o 

de l a aparición de l so l y l a destrucción de lo s ñaupas , se­

re s d e l a noche? . Ha y un a sol a fr?.e e qu e habl a d e l a tie ¬

rr a inactiv a 7 no exist e ninpjua a descripció n de e^t a "inac ­

tividad " . Po r otr o lad o est a fras e encierr a un a impreci ­

sión: no s e puede dabe r de dónde vien e l a inactividad , s i es 

a caus a de l a aparición de l se l d e l a desaparición de los 

ñaupa o es a caus a d o esto s do s hecho s a l a vez . Pero , ap e 

Pa r dél a inexactitu d y  l a breveda d de l a frase , e s posibl e 

da r un a explicación de l a relación entr e l a inactivida d 

de l a tierr a y  lo s ñaup a y e l sol . L a activida d n o encie ­

rra , ta ] vez , el mismo sentid o qu e l a viudez , qu e l a infer ­

tilida d d e l a tierr a d e M21 y H20 . E n efecto , so n dos tér­

mino s que puede n se r equivalentep : l a inactivida d pued e ser 

comprendid a e n e l sentid o qu e l a ta.er r a sufr e d e una maner a 

pasiva , e s decir , qu e po r l a falb a d e l a activida d d e los 

ñaupaa (eras , repetimos , trababa n j, e tierra , 3.*x8  montaña s , 

l a tierr a sufr e d e un a viude z "pasiva " haci a lo s ñaupas : és 

to s dejaro n de poseerl a y  transformarla , Po r l o tanto , l a 

aparición de l pol . qa e caus a e l .fi n de lo s ñaupas , estaría 

ligada , paradojicamert e e n est e mito , a  l a infertilida d d e 
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l a tierra , a  ra noche (  tnacnividad) . 

E l luga r donde Inkarri , fugand o de l a ir a de lo s 

ñaupa, encuentr a refugi o y tranquilida i par a "meditar" , es 

un lago , e l más grand e y conocid o de tocio s lo s Andes, e l T i 

ticaca . N o cre o conveniente , dada s la s características geo 

gráficas excepcionale s de l Titicac a y de su importanci a re -

ligios a e n el Antiguo Perú, de aplica r pecéricamente las con 

clusione s a la s cuale s había llegad o -scor e lo s lago s e n la 

aproximación precedente- , par a explica r s u función en M18 

(po r otr o lado , no coroac o ningun a versión de l mit o de l Pie 

bl o Sumergid o en quo e l lago Titicac a se a consecuenci a de l 

cataclism o mítico) . 

S i s e afirm a que Inliarr i vuelv e do s vece s a  Q'ero 

es , si n duda, par a señalar l a preferenci a de l héroe por es -

te puebl o que es así favorecid o por su misión civilizadora . 

Est o s e explic a s i se tien e en cuenta que M18 provien e pre -

cisament e d e C¿
F

oro. 

Al fina l d e MI8 s e afirm a que Inkarr i pene -

tr a e n la selva , est' - es , haci a e l oriente . Est o puede ser 

aclarado , s i se tien e en consideración que l a ¿elva está l i 

gada, a l menos entr e lo s indígenas de Vicos , a lo desconocí 

do y a l a muerte . ¡uuegQ aí. fl.af.'- el e AC.8 se expres a cue ;un a vez 

cumplid a l a misión civilizador a de l héroe, óste dosaparece . 
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Así cos o en M1, M22 y lo s mitos sobr e lo s genti -

les , trata n o presupone n l a existenci a de dos mundos con -

trario s qu e se sucede n en e l tiempo , de l a misma manera, va 

rio s cronista s recoge n tradicione s semejantes , es el cas o 

de Y/aman Poma y también e l de Garcilaso . Est a e s en sínte-

sis , l a tesi s de Garcilas o (1) : 

La primer a idolatría.- En est a lejan a antigüedad, 

cada nación tenía su propi a religión* As í lo s Caviííaca 

creían que sus primero s ancestro s habían salid o de un lago , 

donde la s almas de lo s muertos retornaba n y allí salían d e 

nuevo y se introducían en el cuerpo de io s recién nacidos . 

Otra s nacione s se decían descende r de fuentes , ríos, de l 

mar, de la s montanas 8 de la s car e mas., aa±jr pj.es tale s como s 

Jaguar»oso,águila y cóndor» 

lif t segunda idolatría.- Fue la de lo s Incas . Gar -

cilas o afirm a que par a lo s señores de l Cuzco , Pach a cama o 

er a un dio s invisible , animado r de l univers o y que no fu e 

adorado . E l sol er a divinida d adórala. Manc o Cápac y 

Mama Ocil o l o eran también, en tant o que ancestro s prime -

ro s de lo s incas . Finalment e s e "veneraba " a l a luna como 

hermana y muje r de l Sol y madre de lo s Incas , no er a consi -

derad a como divinidad , & propósito de Tic i Viracocha , Gar-

(1) Garcilas o de l a 7V>ga I£ea«Q£<*o« C.R. Libr o I , Cap. I 
Fágs. 29-30« libr o II , Cap . I . Págs. 63 a 65. 
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cilas o afirm a que nadi e conocía est a divinida d ni la signi -

ficación de su nombre. 

Según e l padr e Calanch a (l ) e l cult o a Viracocha , 

durant e l a época de lo s incas , se extendía por la s tierra s 

próximas de l Titicaca , Chuquiabo , Chuquisac a y Potosí (e s 

decir , e l sur del Perú y Bolivia) , mientra s que la del So l 

comprendía l a región y Cusc o y l a de Pachacamac por la cos-

ta , hast a Quito . E n cierta s provincia s se le rendía cult o 

a Viracoch a como divinida d celest e y en otra s como dio s de 

la s aguas , ríos y fuentes . 

En consecuencia , probablement e Viracoch a er a o ha 

bía sid o una divinida d de una región particula r de la área 

andin a (quizá l a del Lago Titicac a y  Bolivia , s i se sigu e 

M22 y e l Padre Calancha ) ;segí5n Cobo fué una gran divinida d 

oficia l e n l a ópoca de l Inca Pachacútec (2) c 

(1) Val e aro eíl., Lui s E. : "Histori a de l Perú Antiguo" , o p � 
Cit . T . III . Pág . 177-178. 

(2 ) Cobo , Bernabé: Present a en su "Histori a de l Nuevo Mun -
do" una jerarquía de divinidade s que afirm a que fue es -
tablecid a por el Inca Pachacútec en su reform a religio -
sa . L a primer a divinida d Viracocha , habría sid o esta -
blecid a lueg o de la victori a sobr e lo s chancas . L a se -
gunda divinida d era Apu Int i ("E l Gran Señor Sol") , lúe 
go venía Illapa , e l rayo, e n cuart o lu g ai" venía l a lu -
na, e n el quinto , la s estrellas , en seguid a Mama Cocha, 
en e l sétimo luga r venía l a Madre Tierra , luego , una pie 
dr a sagrada. , Pururauca , lo s Guauques (doble s de cada in 
ca ) la s momias y otro s objeto s sagrado s -o huacas- . 



A propósito de l segund o para^r-ax d de H22.,:señala cue 

de l lad o occidenta l de l Lago Titicaca , e n l a mañana, el sol 

se v e como s i emergier a de la s aguas , mientra s que de l lado 

opuesto , e n l a tarde,e l So l desaparec e en la s aguas de l la -

go. Po r ejemplo., de l puebl o aymar a de Chucuit o o de l a ci u 

dad y puert o de Puno se ve sali r e l sol de l Lago , poro , si 

se est á en el lado oriental , po r ejemplo , e n e l puebl o d e 

Escoma, se observ a l o contrario . Esto s hecho s son a menudo 

comentados por lo s indio s y lo s mestizo s de esta s regione s 

que s e place n en mostra r a lo s visitante s l a puest a o sali -

da de l So l del Titicaca» E s necesari o tene r en cuent a es -

to s fenómeno s par a comprende r mejo r e l ro l .jugado por el T i 

ticac a e n 1122, si n que por ell o s e quier a explica r tod o e l 

mito po r procedimiento s de est o tipo . E n consecuenci a e l 

hecho de ver en la s orilla s de l Lag o levantars e u ocultars e 

e l so l ha podido servir , entr e otro s elementos , a  marca r el 

Titicac a baj o e l signo solar . 

En l a Isl a de l Sol, on e l Lago Titicaca , lo s in -

cas tenía n un templo . E l padre Sa n Nicolás afirm a quo -e l 

templo fu e construid o en homenaje a est o lago , luga r de or i 

gen, s e dice , do lo s ancestro s incas. ' Manco Cápac y su mu -

je r y  normana do Mama Ocllo , que saliero n de sus aguas po r 

orde n de su padre e l Sol a fi n do i r a funda r e l Cusco y ci 

viliza r a  lo s hombres (l) . 

(1 ) Val.carcel,Luis.0p oc # "Histori a de l Perú Antiguo" . 5 2 Vol . 
Ed. Llejía Baca . Lima , 1964. 



Según, al Pair- ; Hamos Gavilán (1 ) un viej o sacerd o 

te Coll a fu e a Casc o par a convence r a  Túpac Inc a Yu p anquí, 

emperado r muy favorabl e a l cult o de l Sol , de l a excelenci a 

de l pode r de l lago y d a l a isla . S e dejó persuadi r e l In -

ca , n o si n ante s habe r vencid o l a oposició n d e l a gente d e 

su corte . Hiz o e l viaj o hast a l a isi & ;y rindió cult o a  l a 

roc a sagrada , d e dundo ej e cuenta , ¿ali ó antiguament e e l Sol , 

después do habe r desaparecid o durant e día s privand o as í a 

lo s hombio s de luz . 'Despué s de f>nva visita , e l santuari o 

fu e célebre . S e venía e n peregri.aa.j e do toda s la s regí onus 

de l Imperio . 

Habland o d e l a isl a de l Lago 'Titicaca , oí  Padr e 

Calanoh a anot a qu o lo s indio s d e l a región de l lago afirma n 

que e l so l viví a e n es a isl a com o en su casa . Cit a igual -

ment e un a anécdota a propósito de l a visit a qu e hiz o all í 

e l Emperado r 'rupa c Inc a X-jpongui : un sacerdot e de l a isl a 

mostrab a y  describí a a l Inca , e l ritual , cuand o u n gat o mor. 

tés, de l cua l surgí a u n gra n fuego , atraves ó l a Roc a Sagra -

da . E l Padre Ramo 3 Gavilá n ('?.) cuent a u n boch o de est e mi s 

me género: cuand o l'úpac Inc a Tupanqui , visit ó l a Isl a de l 

Titicaca , u n hombre s o l e apareció, ambos s e pusiero n a ca -

(1) OpkoiWi' . II . Págs . 129 & 133. 

(2) 0p.cit<n?. II . Págs. 129-133 . 
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